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Ksigzka, ktora wywota poruszenie
,2Zaraza w Grenadzie”

Rzecz o stosunku nowej sztuki do romantyzmu I modernizmu

W najblizszych dniach ukaze sie w na-
ktadzie F. Hoesicka ksigzka Jana Nepo-
mucena Millera p. t. ,Zaraza w Grena-
dzie" (rzecz o stosunku nowej sztuki do
romantyzmu i modernizmu w Polsce). Po-
nizej dajemy przedmowe autora.

Wobec przyttaczajacej przewagi
~wptywologji", w Kktdrg obfitujg wszyst-
kie dociekania literackie wszystkich

mniejszych lub wigekszych znakomitosci
naukowych w Polsce, ksigzka ta, pozba-
wiona niemal doszczetnie tego skiladnika,
moze sie wydac¢ bezbronna i prostacza.
Niezrazony jednak przewidywang zgoéry
oziebtoscig autorytetéw, wbrew zacietej
a czesto i oszczerczej — polemice, ja-
kg wywotywaty pewne fragmenty tej pra-
cy, drukowane ,katem" w ,Przegladzie
Warszawskim" i w ,Wiadomosciach Li-
terackich", w imie irracjonalnie wyczute-
go w sobie obowigzku — wydaje te pra-
ce, ktora weditug ambitnej intencji auto-
ra powinnaby sie przyczyni¢ do utorowa-
nia drogi nowej koncepcji zycia
polskiego;,

Z drugiej strony jednak chciatbym za-
bezpieczy¢ sobie pewnag wyrozumiatosé
zwolennikoéw i twércow nowej sztuki.

Niechajze tedy czytelnika, zaangazo-
wanego czynnie lub biernie w snobistyc”-
nem (ach! jakze czesto) nowinkarstwie
sztuki terazniejszej, nie zdziwi zbytnio
ani nie odstreczy fakt, irytujacy moze, ze
v/ tej ksigzce, poswiecono; w istocie no-
wej poezji w Polsce, tak wiele stosunko-
wo miejsca poswiecam Mickiewiczowi i

innym ,paseistycznym" pisarzom prze-
zwyciezonej epoki.
Uwazam jednak, ze czas zaréwno na

Mickiewicza nowemi spojrze¢ oczami (jak
to sobie obszerniej pozwoli moze autor w
innej uczyni¢ ksigzce), jako tez sadze, ze
najnowsza poezja polska rozwija sie na
dewszystko' (wbrew wszelkim pozorom
wpitywéw obcych) na fundamencie, ugrun-
towanym przez tego architekta zycia,
ktéry skupit w sobie, jak w ognisku so-
czewki, wszystkie arcypolskie i arcyludz-
kie elementy $wiata. PosSmiertne stowa
Krasinskiego o nim: ,My wszyscy z nie-
go" — moga sie Smiato znalez¢ na ustach
wspo6tczesnosci.

Sadzimy nadto, ze wbrew panujacej w
sferach autorytetow stabosci do ,wpty-
wologji", prawdziwie twdrcze motywy w
sztuce dadza sie snadniejlwytowic¢ wie-
cierzem bezposredniej potrzeby zyciowej
— zarowno w ,metnej" wodzie chwili

biezgcej jak i w klarownych wodach ,u-
statej" juz przesztosci.
Ttumaczy to jednak z drugiej strony

i nasz ,niehistoryczny" stosunek do prze-
sztosci, ktéra o ile zyje w terazniejszosci,
musi sie wylegitymowacé ze swego pra-
wa do przetrwania. Jesli tej proby prze-
trzymaé nie zdota, wbrew wszelkim sen-

tymentom i tradycyjnej tkliwos$ci trzeba
ja odrzuci¢é. Na tem polega nasze ,Swie-
tokradztwo" w stosunku do ,Pana Ta-
deusza".

Po zajeciu nowego stosunku wobec
dalszych nam juz obecnie motywoéw twor-
czosci Mickiewicza mozemy by¢ jednak
jednak pewni, ze mimo tego przewarto-
Sciowania nie zmniejszy sie w oczach na-
szych tytaniczna posta¢ poety; ze w mi-
totworczym gejzerze jego rodnej sity znaj-
dziemy dos¢ kosmicznej werwy i meskie-
go wigoru, dos¢ nietlejagcych wartosci,
nieprzedawnionych prawd, lub — co naj-
wazniejsza — idej, ktore dopiero te-
raz nabiora aktualnosci, $wiadczac o
dalszem zyciu duchowem poety.

Pomimo Kkrytycznego stosunku wobec
~wpltywologji" nie przecze bynajmniej, ze
studja tego typu sa konieczne i pozytecz-
ne,, Tylko ze krytyk twérczy chetniej chy-
ba korzysta z owoc6w tej pracy, niz sam
ja uprawia: jest ona natyle nieciekawa,
szkolna czy seminaryjna, mechaniczna,
natyle przygotowawcze tylko moze miec
znaczenie. Przewaga za$ tego motywu w
naszej krytyce Swiadczy widomie o jej
ubéstwie, biernosci i bezwitadzie, o pod-
daniu sie kierunkowi najmniejszego opo-
ru.

Uwzgledniamy tutaj podtoze pasei-
styczne rowniez z tego wzgledu, ze ujmu-
jac sztuke jako zjawisko zycia spoteczne-
go, sadzimy, ze pomys$lnie rozwija¢ sie
moga tylko te kierunki, ktére padaja na
grunt wysitku zbiorowosSci do
wyrazu pewnych form ksztattujgcegolsie
zycia, Z tego punktu widzenia za$ istotnag
kwestjg bedzie — nie kto kogo za-

ptodni, kto sie poddat i kiedy czyje-
mu wpitywowi, lecz — czy artysta
jest rzeczywistym, <czy ztud-
nym objawem tesknoty twor -
czej zbiorowosci w jej daze-
niu do nowych, doskonalszych
form zycia. Z tego wzgledu spraw-

dzianem sztuki staje sie nie rzeczywista
czy wyimaginowana oryginalnos¢ twoércza
artysty, lecz wyczucie przezen tetna zy-
cia zbiorowego, uniwersalistyczna swiado-
mos$¢ pokrewienstwa z innemi formami
bytu, ktore okreslajg wielkos¢ i trwatosé
jego dziejowego rozmachu, promien du-
chowej dosiegalnosci.

Przygotowany wiec przez poprzednich
tworcéw grunt wrazliwos$ci czy
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poziomutwdérczego spoteczen-

stwa staje sie nieuniknionag i
niezbednag podstawa rozwa -
zan, okre$lajacag role twdrczej jednostki

w danych warunkach zycia zbiorowego
Z tego punktu widzenia Mickiewicz, jako
pierwsza najwybitniejsza indywidualnos¢
twércza w Polsce w perspektywie wie-

kow, jest nietylko jakim$ tam poeta ro-
mantycznym, ktéry zyt i umart we wta-
sciwym czasie, lecz sitlg zywa ,bezwta-
du lub ruchu jednostajnego po linji pro-
stej", do ktdrej sie dodaje nowe twor-
cze przys$pieszenia.

Wysuwajac w tej pracy na czoto pier-

wiastki uniwersalistyczne i ich dzieje
w Polsce, nie neguje wcale przedmioto-
wej wartosci czynnikéw indywiduali-
stycznych. W poszczeg6lnych epokach

na tle warunkow dziejowych chwili ten
czy O6w czynnik wysuwa sie na czoto.
Romantyzm tedy, modernizm, ekspresjo-
nizm wysuwa na czoto pierwiastki indy-
widualistyczne, os$wieceniowy zas$ klasy-
cyzml pozytywizm, kubizm i konstrukty-
wizm w sztuce najnowszej hotduje uni-
wersalizmowi. Pierwiastki jednak uni-
wersalistyczne nie wunicestwiajg bynaj-

mniej czynnikéw indywidualistycznych,
lecz je uzupetniajg.

W ksigzce niniejszej zajmowac sie
bede niemal wytgcznie objawem pier-
wiastkéw uniwersalistycznych w nowej
sztuce polskiej: uwazam bowiem, ze
w chwili obecnej mysl polska moze so-

bie na ten humanitarny gest wobec Swia-
ta pozwoli¢. Moze tu czy oOwdzie, zwie-
dziony perspektywa wytaniajgcego sie
niedowidu poszukiwanego ksztattu, w spo-
s6b zbyt jednostronny, bezwzgledny, nie-
dos¢ przedmiotowy, narzuce te jednag uni-
wersalistyczng mozliwosé, zamykajac oczy
czasem wpét Swiadomie na inng strone
rzeczy. Moze tu czy O6wdzie wyda sie
to mniej wnikliwemu czy bacznemu czy-
telnikowi jiakgs jedyna formg irracjonalnej
tesknoty Ilub celowego dazenia autora.
Wszelka préba syntezy, wszelka konstruk-
cja wogéle, z natury rzeczy prowadzi
jednak do takich niedociggnie¢ i takiej
jednostronnosci. Jest to nieunikniony
wynik kazdego schematu, ktéry nie mo-
ze obja¢ peini i bogactwa tetnigcego zy-
cia, Nie sa to niedopatrzenia w $Scistem
stowa znaczeniu, gdyz zdaje sobie w pet-
ni sprawe z tych pominietych
mozliwos$ci: uwazam je jednak za
mniej; aktualne i dlatego $wiadomie
usuwam je ze sceny, jak sie usuwa piek-
ne nawet drzewa z placu, na ktorym
zaczynamy budowac.

Na wszelki wypadek uprzedzam tedy

zgoéry: kazdy obraz konkretny, kazde
ogniwo ‘tancucha niespojone z innem,
kazdy zwrot poszczegélny, kazdy ,obraz
poetycki”, choé¢by najbardziej efektowny

a czasem irytujacy, nie odgrywa tu prze-
ciez sam przez sie zadnej roli. Wszystko
to w sobie, wyrwane z tancucha pono-

szgcej myslil jest falszem i niedorzecz-
noscia, lecz prawda sie staje w po-
toku linji wewnetrznego *tozyska, ktére

okresli¢ powinno rozptywajace sie i nie-

istotne jeszcze same w sobie zarysy
kazdego poszczeg6lnego obrazu. Niedar-
molprzeciez ,Swietokradczemi" usty po-

wotuje sie tutaj na Mickiewicza z okre-
su lozanskiegoi.

Podkreslenie tedy pierwiastkéw uni-
wersalistycznych nie $wiadczy wecale,
abym nie odczuwat, nie zdawat sobie
sprawy z roli dziejowej indywidualizmu
w Polsce czy gdzieindziej:. W chwili obec-

nej jednak wazniejsze jest ujawnienie
nici, sprzegajacych cztowieka z czilowie-
kiem i wszechswiatem, niz rozptywanie
sie bez reszty w przepastnej gtebi zy-

cia indywidualnego. Zresztg postaram sie
w dziele tem wykazaé, ze twoérczosé pol-
ska, niezaleznie od naszych sympatyj czy
antypatyj, dokonywa obecnie tej przeto-
mowej pracy, ktora narazie przynajmniej
zabezpiecza zwyciestwo czynnikom uni-
wersalistycznym. Z tego wzgledu wysu-
waja sie one na czoto tych rozwazan.

Skreslony ponizej obraz przetomu,
zachodzacego w umystowosci polskiej
w chwili obecnej, nie moze sobie roscic
pretensyj do ogarniecia petni czy cato-
ksztattu zdarzen, Omawiajac stosunek
nasz do romantyzmu i modernizmu
w Polsce, omineliSmy wiele spraw po-
waznych i ludzi nieprzecietnych. Uwaz-
niejszy jednak czytelnik zda sobie tatwo
sprawe, ze wybor ten nie jest jednak
tak kaprysny ilswawolny, jakby sie z rzu-
tu oka na spis rzeczy zdawa¢ komukol-
wiek mogto. Nie mam bynajmniej ambi-
cyj historyka literatury — przedstawienia
catoksztattu zjawisk literackich w chwili
biezgcej, charakteryzuje przetom il dla-
tego tu i owdzie moze z karykaturalng
wyrazistoscig podkreslam pewne cechy,
Swiadomie zarzucajac zastone na wspot-

istniejace odmienne — chodzi mi bo-
wiem o uwydatnienie linji rozwo-
jowej wspoltczesnej mysli polskiej.
Czerwong dratwag szyje na teczowej kan-
wie przelewajgcych sie subtelnie poét-
cieni i poéttonow, ktorych piekno roman-

tyczne dyplomatycznie przemilczam, choé
bytbym peten zatosnego politowania dla

kogos, coby wcale tego nie wyczuwat.
Rzeczg skrupulatnych i dtugotrwatych
badan bytoby wypetnienie tego sche-
matu mysli zywem miesem dziet, dat,

ludzi' i przekrojoéw. Zbyt predko zyjemy,
zbyt mato mamy wiedzy i — co nie naj-
mniejsza — niestety, przestrzennej i cza-
sowej moznosci, bysmy mogli sami te
prace wykonaé¢. Przekazujemy ja innym,
bardziej: Swiadomym rzeczy, wytrwalszym
i godniejszym. tudzimy sie jednak, ze
ta niepozorna ksigzka ach tak nie-
wotana, tak wysSwiecona jeszcze przed
poczeciem niejedng szczerbe mysli
polskiej powinnaby wypetni¢, sta¢ sie
pomostem, .rzuconym twarda reka teraz-
niejszosci na brzeg dokonan przysztych.

Zakoncze te uwagi bezmata lirycznie.

Ta ksiazka niewielka (przewidujgca
skrycie druga albo trzecig), ktoérag oddaje
do rgk czytelnika, w ambicji autora mo-
ze nie by¢ zgota biernym i bezwtadnym
obrazem tragicznej szarpaniny nowoczes-
nego czucia. Wystepuje tu oczywiscie
i motyw liryczny (jak zreszta w kazdej
krytyce), do czego sie jawnie przyzna¢é
bedzie trzeba. Zdradza ona moze, pod
ostona krytyki mniej lub wiecej przed-
miotowej, zarys tych wyladéw, o ktore
tak daremnie, bezechowo, zagtuszony
jarmarczng klakg poetyckich zapasow,
z kneblem na ustach, w stracennczem osa-
motnieniu walczytem w swej poezji. Mo-
ze w tej formie uda mi sie predzej prze-
myci¢ te koncepcje zycia, ktéremu rad-
byml zabezpieczy¢ zwyciestwo.

Ksigzka ta ponadto, ustalajac pewng
ciagtos¢ 'zjawisk artystycznych na kon-
kretnem podtozu historycznych warun-
kéw zycia, powinnaby sie przyczyni¢ do
wzmozenia samorodnosci twoOrczej naro-
du, do ustalenia niepodlegtej mysli na
wzniesionym juz cokole niepodlegtosci
panstwa.
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U znakomitego pouliesciopisarza
Jahob Wassermann

Wywiad witasny ,Wiadomosci

Berlin, w kwietniu 1926.

Z wywiadu tego bedzie mozna miec
tylko bardzo niedokitadne pojecie o tem,
co i jak mowit Jakéb Wassermann w wy-
godnym gabinecie berlinskiego ,Fischer-
Verlag”, W przeciwienstwie bowiem do
ludzi, ktérzy piszg tak jak mowia, Was-

panu idea,
guralne?

To trudno powiedzie€. Stosunek
tych rzeczy do siebie jest przeciez wielce
nieokreslony: tworza one niejasng wizje,
co$ w rodzaju dalekiej zorzy polarnej:.
Powiktane, sprzeczne pierwiastki latami
catemi spoczywaja w mojej psychice, za-

czy tez jej przedstawienie fi-
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JAKOB WASSERMANN

sermann mowi tak jak pisze: z namystem
i starannie wygtasza zdania, prawie goto-
we do utrwalenia w druku. O jego kunsz-
cie recytatorskim mogtam sie juz przeko-
na¢ poprzedniego wieczoru, gdy w wiel-
kiej, sali parlamentu, przepetnionej thu-
mami publicznasci, czytat swojego ,Ada-
ma Urbasa" z cyklu ,Der unbekannte
Gast", Teraz miatam wrazenie, ze wielki
pisarz niemiecki opowiada mi poprostu
cate ustepy z wiasnych, dobrze znanych
powiesci. Wobec Wassermanna po raz
pierwszy odczutam tragizm, ktéry tkwi w
niedopuszczaniu dzi$ do gtosu ludzi umie-
jacych pieknie opowiada¢. Moze prawdzi-
wem powotaniem tego czlowieka byto
nie pisanie ksigzek, lecz opowiadanie ich
W uwaznem gronie przyjaciot.

Jak pan pracuje? zapytatam,
(Byto mi przykro, ze obcemu cztowiekowi
zadaje tak zuchwate pytanie, ale na Was-
sermannie nie zrobito to najmniejszego
wrazenia).

Proces tworzenia jest zbyt zawity,
aby go mozna w Kilku stowach wyttuma-
czy¢, Pisze bardzo powoli i z wielka re-
gularnoscig, Najdtuzej trwa i najtrudniej
przychodzi mi poczatek opowiadania;
czasem zdarza sie, ze jednag i te samag po-
wies¢ zaczynam po kilka razy, zanim od-
najde to, o co mi wtasciwie idzie. To tez
poczatkowa jedna pigta czes$¢ powiesci
zajmuje mi naog6t niemniej czasu niz jej
dokonczenie, W trakcie pisania caty ma-
terjat uktada sie i porzadkuje sam przez
siet. Ale naturalnie konieczna jest usta-
wiczna czujno$é, kontrola niezupetnie je-
szcze skrystalizowanej catosci, Piszac co$
zmierzam oczywiscie do coraz wiekszej
doskonatosci stylistycznej. Ostatecznym
celem jest dla mnie zawsze jak najscislej-
sze zespolenie idei i postaci,

Czy przedewszystkiem nasuwa sie

n'm przybiorag ksztalt wyraznej koncep-
cji, Wzbogacaja je przer6zne przygody,
ciekawe spotkania, rozmowy poruszajgce
to, co diugo drzemato pomiedzy innemi
mys$lami, ,Laudin" powstat z bardzo sil-
nego przezycia osobistego. Inne powiesci
majga zrodio w losach moich znajomych.

Z biegiem czasu zmienia sie pierwotny
pomyst, nastepuje zupeitna przemiana
form, przeksztatceniu ulega kompozycja
postaci.

Czy bohaterowie pana powiesci
wzorowani sg na jakichs konkretnych mo-
delach?

Do pewnego stopnia. Wychodzag z
zywego materjatu, z jednolitego, okreslo-
nego charakteru; Ale zywe figury sa za
mato typowe, aby da¢ wystarczajacy
model powiesciopisarzowi, To tez zycie
jest dla mnie tylko materjatem, aby
oddat to, o co mi idzie, musze taczy¢ wta-
sciwosci, komplikowa¢ rysy, W ten spo-
s6b powstat takze ,Laudin". Przytem
trwam zawsze przy zasadzie: niech sie sa-
mo robi. Zarysy postaci nabierajg coraz
wiekszej ostrosci i skoncentrowania
stajag sie coraz jasniejsze.

— MysSlatam nieraz, ze stad moze pty-
nie cykliczna tendencja powiesci pana.
Charaktery o znaczeniu jak najogélniej-
szem utatwiajg przeciez cykliczny ukitad
dzieta.

— Cyklicznos¢ jest witasnie najwaz-
niejszg cecha twoérczosci epika, Powie-
Sciopisarz pisze jedna ksigzke po dru-
giej), i moga one ze soba nie mie¢ naj-

mniejszego zwigzku. Ale epik komponuje
tylko cykle, catos¢ jego dzieta stanowi je-
den wielki cykl, kosmos, odrebny, zam-
kniety w sobie Swiat. Dlatego tez nie je-
stem zwykiym powiesciopisarzem, ale
tworca epickim, Moje cykle powiesciowe
to zwarte organizmy, odbijajace pe-

Literackich?”

wien okres$lony stosunek do rzeczywisto-
§¢:;, Kazda nowa powies$¢ jest rozszerze-
niem tego cyklu, witgczeniem nowego o-
gniwa w pierscien zwigzanych wspdlng
ideg Swiatow,

— Czy np. trzy nowele, sktadajace sie
na tomik p. t. ,Schwestern”, odrazu po-
mys$lane byly jako jednolity cykl?

Tak. Wassermann us$miecha sie
troche melancholijnie, jakby sobie przy-
pominat historje dawno napisanej ksigz-
ki, — ,Schwestern” bytly odrazu projek-
towane jako catos¢. Pisatem je jako stu-
dja przygotowawcze do ,Kaspar Hauser".
Szto mi wtedy o stworzenie romansu hi-
storycznego, Witasciwie kazda z moich po-
wiesci jest stadjum przygotowawczem
zgéry pomyslanego dzieta® ,Der goldene
Spiegell miato by¢ drogg do wspéiczesnej
powiesci. Po napisaniu ,Renaty Fuchs" i
-Molocha" zwatpitem zupetnie, zeby mi
sie udato stworzy¢ powies¢ naszych cza-
séw, Wzigtem sie tedy do romansu histo-
rycznego w ,Kaspar Hauser". W podobny
sposob poprzednie powiesci stanowity
droge do ,Christiana Wahnschaffe".

Czy mozna wiedzie¢, co pan teraz

pisze?

— Pisze nowa ksigzke, o ktorej tresci
za wczes$nie jest jeszcze mowi¢. W kaz-
dym razie jest to powie$s¢ skoncentrowa-
na dokota potwornej historji mordu sgdo-
wego; zasadniczym os$rodkiem opowiada-
nia bedzie problemat sprawiedliwosci, Sa-

ze i-agcrtinieme sprawiedliwosci jest
tem, co nas najbardziej w Swiecie intere-
suje, ze jest centralnym punktem wszel-
kich naszych rozwazan. Moja nowa po-
wies¢ ma da¢ przeciecie wspoéiczesnego
Swiata, jego najistotniejsze linje. Proble-
maty religijne beda stanowity o charak-
terze wielkiego cyklicznego eposu, kto-
rego bohaterem jest mityczny Ahasverus.
Akcja tego eposu rozcigga sie na dwa
tysigce lat.

— A wiegc powie$s¢ uwaza pan za SO-

czewke, w ktérej ogniskujg sie problema-
ty zycia wspoéiczesnego? Czy mozna stad
wnosi¢, ze przypisuje jej pan naczelne
stanowisko ws$réd innych rodzajow lite-
rackich?
Bez watpienia powies¢ odgrywa za
naszych czasow te role, jaka w $red-
niowieczu odgrywaty misterja. To tez ani
liryka, ani dramat nie moze z nig w da-
nym wypadku wytrzymaé¢ poroéwnania.
Niepodobna przewidzie¢, jakiemi droga-
mi pojdzie powies¢ w przysztosci. Ale
dzisiaj zmierza ona do jak najwiekszego
zubozenia fabuty. Znika w powiesci to co
byto monograficzne, linjowe. Zamiast jed-
nolitego rysunku opowiadania przychodzi
rozproszenie sie w szczegétach,

— Czyzby pan myslat o Joyce'ie?
Wtasnie w tej chwili miatem na
mys$li powiesci Joyce'a. | Prousta. Proust
niewatpliwie zawiera duzo cennych ele-
mentéw zycia. Ale zubozenie fabuly do-
prowadza do granic ostatecznych. Mozna
zresztg powiedzie¢, ze to samo jest i u
Hamsuna. Hamsun prowadzi pod tym
wzgledem zupeinie na bezdroza: pozornie
niema w jego powiesciach akcji, lecz to
tylko ztudzenie: w gruncie rzeczy snuje
on fabute tak subtelng, ze na pierw/szy
rzut oka niepodobna jej wcale dostrzec.
W tem tkwi wielki czar powiesci Hamsu-
na. Przeciwienstwem Prousta jest Colette,
ktora wiasnie w wysokim stopniu ma dar
ciekawego opowiadania. U niej niema
mowy o0 zubozeniu fabuly. Czy pani czy-
tata Mitsou? Jak to Swietnie napisane.

To, co Wassermann moéwi o twdérczo-
sci swoich wspoétczesnych, ma charakter
sadu bardzo gieboko przemyslanego. Au-
tor ,Laud'na" jest przeciez takze auto-
rem teoretycznych rozpraw o powies$ci—
pisarz, w ktérego tworczosci tak wielka
-role odgrywa podswiadome, jest moze
najwiekszym dzisiaj znawcg swojego rze-
miosta, | dlatego rozmowa o ksigzkach z
Wassermannem sprawia tak wielkg przy-
jemnos$é¢, mimo iz ani na chwile nie zapo-
mina on o swoim autorytecie. Sam daje
znak do zakonczenia wywiadu. Chciatby
sie jednak czego$ dowiedzie¢ o losie swo-
ich ksigzek w Polsce,

— Czy polskie ttumaczenia moich
ksigzek sg dobre? — zapytuje.

Nie wiem co odpowiedzie¢, nie mia-
tam nigdy w reku przektadu powiesci

Wassermanna,

— Sadze, ze tak, w kazdym razie kaz-
da nowa ksigzka pana jest zdarzeniem
dla czytelnikow polskich,

— Ale wydawcy polscy albo zZle pta-
albo nie ptaca wcale,

Na tem mniej wiecej konczy sie roz-
mowa, Regina Reicheréwna,

Ca,



Autobiografia Sergjusza Jesienina

Sergjusz Jesienin, najwybitniejszy
wspotczesny liryk rosyjski, jak wiadomo,
w petni rozwoju wielkiego talentu, nieo-
czekiwanie sam potozyt kres swemu zy-
ciu, ktére sie dopiero zblizalo do okresu

dojrzatosci. Niemozliwe jest narazie wy-
ttumaczenie przyczyn i pobudek, jakie
mogty skiloni¢ trzydziestoletniego poete,

cieszgcego sie juz szerokiem uznaniem i
znaczna popularnoscig, do rozpaczliwego
kroku w samotnym pokoju hotelowym w
Leningradzie. O istotnie wielkiej popular-
nosci tragicznie zgastego tworcy dobitnie

SERGJUSZ JESIENIN
w r. 1925

Swiadczg obchody zatobne i wieczory,
poswiecone jego pamieci, ktdre stale sie
odbywaja przy niezwykiym nattoku pu-
blicznosci.

BadZz co bagdz Jesienin dn. 28 grudnia
1925 r. dziatat nie pod wpitywem chwilo-
wego  afektu, lecz raczej z namystu,
pchniety jakas gieboka rozterka ducho-
wag, ktorej tto zaledwie odgadnga¢ mozna
i ktorg przysztos¢ moze kiedys$s wyjasni.
Znaczng role w tej rozterce odegrato
niezawodnie zetkniecie sie prymitywnej
natury lirycznej ze zgietkiem wielkomiej-
skim i z zawitym splotem stosunkéw spo-
teczno - politycznych, tak zaostrzonych
w naszej dobie na catym Swiecie, a szcze-
gélnie w Rosji. Zyciorys poety, a raczej
jego autobiografje wskazujg na to w spo-
s6b az nadto wyrazny.

Autobiografij takich posiadamy obec-
nie dwie. Pierwsza pochodzi z czaséw
pobytu na Zachodzie w r. 1922; byta ona
wydrukowana w jezyku niemieckim w al-
manachu ,Europa"“, wydanym w r, 1924
naktadem firmy poczdamskiej Gustaw
Kiepenheuer, Drugi zyciorys witasny Je-
sienina dopiero teraz wyptynat i od
pierwszego roézni sie wiekszg lakoniczno-
Scig oraz brakiem obrobienia literackie-
go, Podaje go w tlumaczeniu dostownem
bez jakichkolwiek skrétéw. Autobiogra-
fa ta zostata napisana dla wydawnictwa,
ktore poézniej do skutku nie doszio,
wprost od reki w kawiarni moskiewskiej
.Stajnia Pegaza" i powstata wkrotce po
powrocie Jesienina z dwuletniej podrozy
zagranicznej w r, 1923, Znamienne jest,
ze podr6z ta przez catg nieomal Europe
i Ameryke po6inocng na twdrczosci poety
najmniejszego nie pozostawita $ladu!

Urodzitem sie dn. 4 pazdziernika 1895
r. Syn chtopa ze wsi Konstantinowa w
pow, riazanskim, gub. riazanskiej. Dzie-
cinstwo przeszto wsrod pdél i stepow.
Rostem pod dozorem babki i dziadka.
Babka byta nabozna i wildczyta mnie
po klasztorach, W domu zbierata wszyst-
kich kalekéw, ktérzy po wsiach rosyj-
skich $piewajag kantyczki od ,Lazara" do
~Mikoty". Rostem zuchwaty i niepostusz-
ny, Bytem zawadjaka. Dziadek sam nie-
raz kazat mi walczyé¢, — abym krzepnat.
Wiersze zaczgtem ukladaé wczesnie.
Pochop dawata babka. Opowiadata bajki.
Niektore bajki ze ztym koncem nie podo-
baty mi sie, i przerabiatem je na swdj
tad. Wiersze zaczatem pisaé, nasladujac
,czastuszki". W Boga wierzytem mato,
Do cerkwi chodzi¢ nie lubitem. W domu
o tem wiedziano i aby mnie skontrolowac,
dawano mi cztery kopiejki na prosfore,
ktorg powinienem byt zanosi¢ do popa za
ottarz. Pop wedtug rytuatu robit trzy na-
ciecia na prosforze; za co brat dwie ko-
piejki. Pézniej nauczylem sie sam wyko-
nywacé¢ te procedure scyzorykiem', a dwie

gra¢ na cmentarzu z chiopcami w ,bab-

ki". Razu pewnego dziadek sie domy-
slit. Byt skandal, ja uciekiem do ciotki
w innej wsi i nie pokazywatem sie az

do czasu, gdy mi przebaczono.

Uczytem sie w internacie nauczyciel-
skim.

W domu chcieli,
cielem wiejskim.

Gdy mnie oddano do szkoty, strasz-
nie tesknitem do babki i pieszo ucie-
ktem do dotmu, oddalonego o sto z go6-
rag wiorst, W domu zbesztano mnie i od-
wieziono z powrotem.

Po szkole od szesnastego do siedem-
nastego roku zycia mieszkatem na wsi.
Majac lat siedemnascie pojechatem do
Moskwy i wstgpitem na uniwersytet Sza-
niawskiego. W dziewietnastym roku zycia
dostatem sie do Petersburga przejazdem
do Rewia. Zaszedtem do Bitoka. Btok za-
znajomit mnie z Gorodeckim, a Gorodec-

abym zostat nauczy-

kij z Klujewym. Wiersze moje zrobity
duze wrazenie.

Wszystkie lepsze <czasopisma tego
czasu (1915) zaczety mnie drukowaé, a

jesieniag (1915) ukazala sie pierwsza mo-
ja ksiagzka ,Radunica". Wiele o niej pisa-

no. Wszyscy jednogtosnie mowili, ze po-
siadam talent.
Wiedziatem o tem lepiej od innych.
Po ,Radunicy” wypuscitem ,Gotu-
bien", ,Preobrazenje", .Selskij czaso-
stow", ,Kliuczi Marji", ,Trieriadnica",
.Ispowied’ chuligana" i ,Pugaczowa".

Wkrotce wyjda z druku ,Strana niego-
diajew" *) i ,Moskwa Kabackaja".

W czasie rewolucji zostatem scharak-
teryzowany przez Trockiego jako sympa-
tyk,

W r, 1916 wzieto mnie do wojska. Na
skutek protekcji puik. Lomana, adjutan-
ta cesarzowej, uzyskatem sporo ulg. Mie-
szkatem w Carskiem Siole, niedaleko od
Iwanowa - Razumnika?, Na prosbe Lo-
mana raz jeden czytatem swoje wiersze
przed cesarzowag. Po przeczytaniu cesa-
rzowa powiedziata, ze sg tadne, ale bar-
dzo smutne. Odpowiedziatem, ze taka
jest cata Rosja. Powotywatem sie na u-
béstwo, klimat i t, d.

Rewolucja zastata mnie na froncie w
jednym z bataljonéw karnych, do ktoére-
go zostatem skazany za to, ze odmowi-
tem napisania wiersza na cze$¢ cesarza.
Odmoéwitem po naradzie i szukaniu po-
mocy u Ilwanowa - Razumnika. Podczas
rewolucji samowolnie porzucitem armje
Kerenskiego; bedac dezerterem wspo6t-
pracowatem z eserami nie jako cztonek
partji, lecz jako poeta.

Po roztamie partji poszediem za lee-
wicg i w pazdzierniku 3 bylem w jej bo-
jowce.

Wraz z sowietami wyjechatem z Pio-
trogradu,

W Moskwie w r, 1918 zetknglem sie
z Marjenhofem, Szerszeniewiczem i Iw-
niewym 4). Dojrzewajgca potrzeba prze-
prowadzenia w zycie sity obrazu po-
pchneta nas do koniecznos$ci opubliko-
wania manifestu ,imaginistow", Bylismy
inicjatorami nowej formy w sztuce i dtu-
go musieliSmy walczyé, W czasie naszej
wojny przechrzciliSmy ulice na swoje na-

zwiska i zamalowalismy mury klasztoru
Meki Panskiej stowami naszych wier-
szy 5.

W latach 1918— 1922 jezdzitem po Ro-
sji: Murman, Sotowki, Archangielsk, Tur-
kiestan, stepy kirgizskie, Kaukaz, Persja,
Ukraina, Krym. — W r. 1922 pofrunatem
na aeroplanie do Krolewca8. Objecha-
tem cata Europe i Ameryke péinocng.

Najbardziej jestem zadowolony z te-
go, ze powrdcitem do Rosji sowieckiej.
Co dalej — zobaczymy.

Pawet Ettinger.

1) Cykl ten dotychczas nie byt opu-
blikowany i ukaze sie po raz pierwszy w
cztero-tomowem wydaniu posmiertnem
utworow Jesienina, ktére w najblizszym
czasie wyjdzie naktadem Wydawnictwa

Panstwowego w Moskwie (t. | juz sie
ukazal).
2 Rosyjski krytyk literacki z obozu

radykalnego.
3) Podczas powstania bolszewikéw w

r, 1918, zakonczonego ich zwyciestwem,
t) Poeci rosyjscy.
5 Istotnie, pewnego poranku prze-

chodnie moskiewscy mogli zauwazyé¢, ze
na szeregu tablic z nazwami ulic stolicy
naklejone bytly napisy z nazwiskami mito-
dych simaginistéow", a mury klasztoru
.Strastnoj Monastyr’™ przy ul. Twerskiej
upstrzone — ich wierszami, co natural-
nie niemato narobito- hatasu,

8 W towarzystwie gtosnej tancerki
amerykanskiej lzadory Duncan, co znowu

kopiejki ktadtem do kieszeni i szediem wielka wywotato wrzawe.
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Odrodzenie tworczosci dramatyczne] w Ameryce dzisiejsze)

Zaczatki dramatu amerykanskiego.

W numerze styczniowym ,Mercure
de France" znajdujemy artykut p. Leonji
Villard, ktéry dajemy w obszernem stresz-
czeniu.

Do ostatnich lat — powiada p, Vil-
lard — nie bylo prawdziwego porozu-
mienia pomiedzy autorem dramatycznym
a publicznoscig amerykanska. Autor zbyt
rzadko staral sie zwigza¢ swag tworczosé
z zyciem, ktére go otaczalo, a publicz-
no$¢ nie umiata jeszcze zada¢ od autora
obrazu swoich idej i swojego codzienne-
go zycia. Kilka dziet samotnych pozwa-
lato przewidywaé¢, co z czasem miat dac
teatr amerykanski. Dopiero jednak od
r, 1914 wraz z niebywaltym wzrostem
poczucia narodowosciowego (w zwigzku
z wojna europejska), powstaje narodowy
teatr amerykanski, ktory jest takim* wy-
razem swojego narodu, jak Shakespeare —
narodu angielskiego, Lopez de Vega —
hiszpanskiego, albo w nowszych czasach
Synge — irlandzkiego.

Historja teatru w Ameryce jest nie-
zmiernie interesujgca; jak emigranci prze-
chowywali na dnie kufrow jedwabne
ubrania europejskie, ktére wktadali od

TEODOR DREISER

Swieta, mimo ze zdawna staty sie nie-
modne, tak teatr amerykanski przecho-
wywat przez czas diuzszy wierszowane
sztuki bohaterskie, z gruntu obce zyciu
amerykanskiemu. Po raz pierwszy zja-
wia sie typ amerykanski w komedji
Royall Tylera ,Kontrasty" (1787), w trzy-
dziesci lat pdézniej J. N, Barker w. sztu-
ce ,Ksiezniczka Indjan" (1808) czerpie
temat z przezy¢ kolonistow.

Ku koncowi XIX w, posiadta Amery-
ka bardzo zrecznych dramaturgéw, kto-
rzy nasladujac Scribe’a, Sardou, Dumasa,
czestokro¢ doréwnywajg im w mistrzow-
skiej budowie sztuk. Nalezg tu: najstar-
szy z wszystkich Bronson Howard, Percy
Mackaye, Clyde Fitch, Augustus Thomas,

-Wielki rozdiwiek* W. V. Moody.

Pierwsza sztukag o tendencjach wy-
bitnie amerykanskich jest ,Wielki roz-
dzwiek" W. V, Moody (1906), Sa to dzie-
je miodej purytanki, ktoéra przybywa na
dziki zachod i upojona jest swobodg
i cisza stepdéw: dusza jej wyrywa sie do
wolnego zycia. Ale zaraz po przybyciu
spotyka podrézniczke katastrofa: trzech
bandytow napada na niag, i nieszczes$liwa
kobieta, aby uratowa¢ sie od $mierci,
przyrzeka jednemu z nich, ze zostanie
jego zong. Ten pozbywa sie pierwszego
towarzysza przekupstwem, drugiego za-
bija w pojedynku i rozpoczyna z owag
kobietg nowe zycie. Zycie to nie przed-
stawia sie nazbyt rézowo, zapatrywania
obojga na S$wiat sa tak rozne, ze nie
moga sie pogodzi¢, mimo iz na pomoc

przybywa im wielka obustronna mitosc.
Ambicja, inicjatywa, odwaga, sita mito-
dzienca — pociaga Ruth ku mezowi,

wszystko jednak psuje wspomnienie owe-
go wieczora, kiedy mu sie sprzedata,
Ruth odjezdza w koncu do swoich, ale
gdy po diugiem niewidzeniu spotyka zno-
wu meza, spostrzega, iz w jego zyciu
jest co najmniej tylez prawdy, co w jej
purytanizmie, i konczy sztuke prosba:
.Naucz mnie zy¢ twojem zyciem, Ghent!"
Po raz pierwszy wyrazone zostaty w tym
utworze dwie tendencje zycia amerykan-
skiego. Z jednej strony — ewangelja
Ruth, ewangelja purytanskiego oczyszcze-
nia przez cierpienie i posSwiecenie; z dru-
giej — ewangelja Ghenta: nowa religja
mocnego czynu, dos$¢ silnego nato, aby
stat sie zrodiem dobra.

~Wielki rozdzwiek" zyskal w swoim
czasie niebywate powodzenie, zajmuje on
punkt zwrotny w teatrze amerykanskim.
Niestety, przedwczesna $mier¢ W, V.
Moody nie pozwolita mu na rozwiniecie
w dalszym ciggu wielkiego talentu.

Narodowy teatr amerykanski narodzit
sie z zycia uniwersyteckiego. Krzewicie-
lami tego' ruchu byli profesor literatury
dramatycznej na uniwersytecie kolumbij-
skim Matthews oraz profesor Baker na
uniwersytecie w Harward, ktérego ,pra-
cownia dramatyczna” byta wylegarnig
dla mitodych talentéow i skad tez wyszedt
Eugenjusz O’Neill, Uniwersytety te po-
siadaja zazwyczaj doskonate trupy aktor-
skie (,University Players"), ktdre szcze-
Sliwie naog6t rywalizujg z trupami praw-
dziwych aktorow. Od dwudziestu lat
istniejg takze obok stowarzyszen uniwer-
syteckich prywatne towarzystwa drama-
tyczne. Zacytujmy tu ,Cyganski Klub"
w San - Francisco., ktéry daje corocznie
przedstawienia pod gotem niebem.

Teodor Dreiser.

W historji dramatu amerykanskiego
zastuguje bezwzglednie na wzmianke za-
pomniany, poniekad zaé¢miony przez

0 'Neilla Teodor Dreiser.
w r, 1906 siedem dramatéw jednoakto-
wych p, t, ,Porzadek naturalny i nad-
naturalny", z ktérych niektore, jak np.
.Dziewczyna w trumnie" Ilub ,Jasne
okno", posiadaja bardzo oryginalne uje-

Ogtosit on

utwor
akcji.

wiekszy o bardziej rozwinietej

Eugenjusz O’Neill.

Eugenjusz O’'Neill stal sie w krétkim
czasie stawnym autorem dramatycznym,

EUGENJUSZ O'NEILL
omawia z dyrektorami ,,Greenwich Village Theatre' swoja nowa sztuke , 7t Fountain"

cie problematu scenicznego, nie majac
moze $cisle dramatycznej akcji, W r. 1918
Dreiser napisat tragedje w czterech ak-
tach p. t, ,Reka garncarza", w Kktorej
poruszyt niezmiernie bolesny problemat

nic jednak w jego mitodosci nie zapowia-
dato tej karjery. Wprawdzie urodzit sie
(w r, 1888) jako syn aktora (lrlandczyka
z pochodzenia), ale pierwsze lata Swia-
domego zycia poswiecit najrozmaitszym

~ANNA CHRISTIE-
dekoracja Hermana Krebana

przestepstwa, popetnionego przez zdege-
nerowang istote. NajSwietniejszg czesScig
tragedji sg dwa pierwsze akty, w kté-
rych matka zbrodniarza, z poczatku nie
dajgca wiary przestepstwu syna, — przy

zawodom: byt sekretarzem w domu eks-
pedycyjnym w Nowym-Yorku, potem po-
szukiwaczem ziota w hiszpanskiem Hon-
duras, pomocnikiem dyrektora teatru
wedrownego, marynarzem i palaczem

.7THE HAIRy APE“ W BERLINIE

najmniejszej poszlace, godzacej w niego,
staje w obronie dziecka z macierzynska
zaciektosciag. Dwa dalsze akty sg juz tyl-
ko suchag dyskusjg na temat =zbrodni.
Dreiserowi, $wietnemu autorowi drama-
tow jednoaktowych, nie starczyto sity na

okretowym na wodach Atlantyku. Po
nowem tournee aktorskiem i szesciomie-
siecznym pobycie w sanatorjum zapada
ostateczna decyzja: O’'Neill zostaje pisa-
rzem dramatycznym.

Z utworow pisanych przed r. 1915

sam autor uznaje tylko
,,W kierunku Cardiff", ale i inne z pier-
wszych jego dramatéow jednoaktowych,
~.morskich", objetych tomem zatytutowa-
nym ,Noc ksiezycowa na Karaibach",
zastuguja na uwage. W pierwszym dra-
macie, ktéry dat tytut catemu zbiorkowi,
pogardzajgc t. zw. postepem akcji i bu-
dowg, O’'Neill daje obraz nocy na stat-
ku handlowym, ktéry zawingt do jednego
z portéw wysp Karaibskich. Zatoga cze-
ka na porcje rumu i przyjemnosci; ma-
rynarze rozmawiajg, a z oddali dolatuje
nostalgiczny $piew murzynskich melodyj

dramat p. t

nuconych przez niewidzialnych $piewa-
kow. Z przybyciem rumu i Murzynek
zaczyna sie zabawa, ktéora po chwili

przeradza sie w walke, btyskaja noze,
i miodszy oficer, przywotany hatasem,
przerywa orgje ledwie rozpoczetg. Jeden
Z marynarzy, ogarniety wspomnieniami

i zalem, przez caly czas trzyma sie na
stronie, aby przed zapadnieciem kurty-
ny uciec z pokiadu, nie mogac diuzej
znies¢ wabigcej z oddali piesni i zbed-
nego piekna ksiezycowej nocy.

~W kierunku Cardiff" — to jeszcze

bardziej ponury obraz $mierci marynarza
na poktadzie statku. Caty dramat roz-

ZUZANNA GLASPELL

grywa sie w dialogu pomiedzy umiera-
jacym Yankiem a jego przyjacielem Dris-
collem.

Urok tych dramatéw nie polega na
powiesciowem ich traktowaniu, lecz na
nowym sposobie techniki teatralnej, gdzie
wszystko wigze sie w jednym efekcie,
majacym swoje pre- i postludja. Dra-
mat ,Za horyzontem"” nie urzeczywist-
nia takiej oryginalnosci i silty, jakie
zapowiadaty poprzedzajgce go jedno-
aktowki, Dopiero w ,Cesarzu Jonesie"
(1920) wszystko jest nowe: tres¢, tech-
nika, bohater. ,Wiadomos$ci Literackie"
drukowaty juz w swoim czasie stresz-
czenie tej sztuki. O’'Neill z nieubtagang
logikg przezwycieza tutaj niezwykite
trudnosci, dajac w os$miu scenach swego
dramatu prawie ciggty monolog, gdyz
tylko w dwoch obrazach wystepujg inne
précz gtéwnego bohatera osoby. Ale gdy
te sztuke widzi sie na scenie, nie my-
sli sie o jej budowie i trudnosciach, do-
znaje sie uczucia gorgczkowego, ktérego
odbiciem sa ciemne pulsowania murzyn-
skich tam-taméw, przerywajgcych sie
nagle dopiero w chwili $mierci Jonesa.

Sztuke te do pewnego stopnia mozna
poréwna¢ z ,Tragiczna historjg doktora
Fausta" Marlowe'a. Szczego6lniej ostatnia

scena, w ktérej Faust ze Smiertelnym
niepokojem Sledzi wskazowki zegara, do-
biegajacego poétnocy, przypomina goracz-
kowe widziadta, ktore w swem przera-
zeniu oglgda Jones<.

Nowa proba rozwoju i odmiadzania
sie inwencji dramatycznej O ’'Neilla —
to nastepny jego dramat ,Wiochata mat-
pa". Publiczno$¢ amerykanska naprzod
poddata sie czarowi oryginalnego tema-
tu i oso6b, pozniej zrozumiata i ocenita
symbolizm tej prostej i mocnej sztuki.
~Witochata matpa" wywotuje w duszy
stuchacza gtebokie oddzwieki, stawiajac
przed oczami jego zagadnienia ,wszyst-
kich czaséw", specjalnie jednak niepo-
kojace Ameryke.

Nastepny dramat — ,Anna Christie" —
to préba odhialowania banalnego tematu
odrodzenia kobiety upadtej. Zywy kon-
takt, w jakim pozostajg postacie autora
ze zdrowa i niezachwiang rzeczywistoscia
zycia i pracy, pozwolit mu odtworzy¢
ten proces bez catego zwykiego aparatu
rozczulajgcych wyrzutéw.

Jezeli zycie maluczkich i prostego
serca natchneto O ’'Neilla do najsilniej-
szych jego rzeczy, jezeli Jones (,Cesarz
Jones"), Yank (,W Kkierunku Cardiff"),
czy tez Mat Burke (,Anna Christie")
sg w dramacie amerykanskim nowemi
i mocno oryginalnemu postaciami, — to
jednak ciekawos$¢ autora nie ograniczyta
sie do jednego tylko rodzaju pogladu na
zycie wspoiczesne. Pisze on rowniez ko-
medje obyczajowe, jak np. ,Kukita sito-
miana", .Pierwszy cztowiek", ~Wezet
nierozerwalny". Najciekawsza pod tym
wzgledem jest komedja ,Wszyscy jestes-
my dzieémi Boga", gdzie poruszony jest
temat mitosci pomiedzy czarnym chitop-
cem a biatg dziewczyng.

Hatcher Hughes i Zuzanne Glaspell.

Znaczenie O'Neilla polega na tem, ze
on pierwszy zaczerpnat peilna garscia
z dziedziny zycia ,ludu" amerykanskie-
go; za nim poszli inni. Niektérzy zaczeli
tworzy¢ rzeczy $cisSle zwigzane z pew-
nemi regjonami. Nalezy tu np. Hatcher
Hughes, ktérego dramat ,Piekielna jazda
do nieba" dzieje sie wsrod prostych i su-
rowych gorali Karoliny. Nie moga byc¢
pominiete takze sztuki Zuzanny Glaspell,
jak np:;, ,Dziedzice", gdzie poruszona jest
kwestja odkupienia moralnego dziedzicéw
wyrwanej Indjanom ziemi.

warszawa
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W zwigzku z polemikyg, jaka wywigza-
ta sie z powodu przekiadu ,Fausta" pioéra
Zegadtowicza, Boy - ZeleAski potracit
mimojazdem w ,Kurjerze Porannym" z
dn. 4 lutego b. r. o sprawe scisle doty-
czaca krytyki i historji literatury, z z
punktu widzenia teoretycznego lezgcg do-
tychczas odtogiem. Mam na mysli sprawe
t. zw. wywiadoéw.

Zakres tego zagadnienia jest szeroki,
i wymaga ono nalezytego omdwienia,. Za-
den teoretyk nie zadat sobie dotychczas
pytania, jaki jest cel wywiadu ani jakag
forme nalezy mu nadaé¢, azeby uczynié¢ go
w skutkach najproduktywniejszym. Stad
tez typy wywiadow, jakie sie dotad uka-
zywaty w czasopismach polskich, byty
roznorodne, jakkolwiek zdaje sie ustalaé
i przewaza¢ jeden, ktory — powiedzmy
to odrazu — jest nie tylko malo pozyte-
czny, ale w rezultatach swych nawet ba-
tamutny.

Jako przyktad biore pewien typ wy-
wiadu, ktdéry stanowi jaskrawg i klasycz-
ng ilustracje. Przychodzi wiec ,wywia-
dowca" do upatrzonej ofiary, powiedzmy:
poety. Przepojony goraca sympatjg i u-
wielbieniem dla indagowanego, ,wywia-
dowca" sadzi, ze to wystarcza, i nie u-
waza za stosowne przygotowac sobie py-
tan a priori, Jasne tez jest, ze nie zdaje
sobie doktadnie sprawy z celu swojej wi-
zyty, a ze pytac¢ trzeba, rzuca szereg do-
rywczych pytan, ktérych tok logiczny
przypomina pewien stan, zwany fachowo
przez psychologéw: dissipatio mentalis,.

Wizyta zaczyna sie od ,przetamywa-
nia lodéw", a gdy te szczeSliwie ruszaja,
~wywiadowca" usituje wytworzy¢ nastroj,
wywotaé¢ wspdélny ,ton", ze uzyje termi-
nu Towianskiego, Poeta jest wrazliwy
nerwowo, i wytworzenie ,tonu" nie jest,
oczywista, rzecza trudng, A wdéwczas roz-
poczynaja sie (znowu wedtug tej samej
terminologji) ,wyzywy", co$ w rodzaju
prymitywnej psychoanalizy, przeciwko
czemu oburzat sie .w swoim czasie tak
wymownie Mickiewicz ze wzgledow czy-
sto ludzkich.

Poeta wynurza sie z intymnych szcze-
gotéw swego zycia, zapominajac, ze ,wWy-
wiadowca" jest pomimo wspoélnego ,to-
nu" arcytrzezwy i nie omieszka wszyst-
kiego opublikowa¢. Padajg wiec wynu-
rzenia, Swiadczgce dowodnie,, ze indago-
wany zatracit pod wptywem ,nastroju”
poczucie umiaru i normalnosci w kojarze-
niu wyobrazen. Po pewnym czasie ,ton"
cichnie, ,wywiadowca", czujgac, ze nic juz
nie ztowi, zegna sie i pedzi czem predzej
do domu, aby z impresyjnej spowiedzi u-
gnies¢ jakas impresje do drugiej potegi
i w takiej formie oddac¢ czytelnikowi.

To,, co brzmiato moze zupeinie natu-
ralnie w gabinecie poety dzieki umiejet-
nie wytworzonemu ,nastrojowi", na pa-
pierze wychodzi — badzmy szczerzy —

N

— Interesujgca ksigzka o rewolucji
rosyjskiej wyszta niedawno w Za-
grzebiu; autorem jest znany dziennikarz
A, Jelaci¢, Najciekawszy jest rozdziat,
poswiecony genezie ,Nepu".

— Alfred Fabre-Luce napisat studjum
historyczne o Talleyrandzie.

— Akademja w Baltimore ufundowata
katedre filatelistyki.

— W czasopismie praskiem ,Pritom-
nost" znany komedjopisarz czeski Karol
Capek publikuje artykut ,,O sztuce prole-
tarjatu". Autor przychodzi do wniosku, ze
nie istnieje prawdziwa, oryginalna sztuka
proletarjatu. Na poczatku swojej karje-
ry literackiej Capek lubit sie definjowacé
jako ,poeta proletarjatu”.

— W wywiadzie, udzielonym wspot-
pracownikowi ,New-York Timesa", Al-
fred Noyes wypowiedziat sie przeciwko

~wolnemu wierszowi", utrzymujac, ze
wspoétczesne mysli i uczucia wymagaja
takze nowych $rodkéw wyrazu: — ,Dzi-

siejsze pokolenie buntuje sie przeciw bun-
towi",

— Pewien uczony hellenista angielski
ogtosit pomnikowe wydanie poezyj Safo-
ny. Do wydania dolaczona jest szczeg6-
towa bibljografja, zawierajgca takze —
jako jedna z pozycyj — ,Safone" Alfonsa
Daudet,,.

— G. C, Taylor w swojej nowej pracy
p. t. ,Shakespeare's Debt to Montaigne”
rzuca nowe Swiatlo na szereg niejasnych
dotychczas ustepéw w dramatach Szeks-
pira,

— Marceli Bouteron rozpoczat w ,La
Revue Hebdomadaire" z dn, 20 marca
b, r, druk studjum p. t, ,Muzy roman-
tyczne". ,

— W muzeum Carnavalet w Paryzu
otwarta zostata niedawno sala im. Geor-
ges Sand, z szeregiem pamigtek po zna-
komitej pisarce,

— Payot w Paryzu przygotowuje no-
we wydanie ,Fleurs du mai" Baudelaire'a
z niewydanemi rysunkami autora,

— W Moskwie ukazat sie w nakita-
dzie Centralnego Archiwum tom listow
Dostojewskiego do zony, =zawierajacy
162 pozycje,

— Ukazata sie druga czes$¢ ksigzki T,
L, Kuzminskiej p. t. ,Moje zycie w domu
i w Jasnej Polanie",

— Andrzej Spire napisat przedmowe
do listow posmiertnych Henryka Francka,
ktére ukazaly sie ostatnio w wydawnic-
twie ,Cahiers Verts", Franek, filozof
i poeta, umyst i talent bardzo wybitny,
zmart w r. 1912 w wieku lat 24.

— Rene Jasinski ogtasza w ,La Re-
vue de Paris" z dn. 15 marca b. r. wy-
drukowany ale niewydany warjant wier-
sza Anatola France ku czci Teofila Gau-
tier.

— Mildred Atkinson w liscie do re-
dakcji ,Timesa" utrzymuje, iz zrédiem
.Suspense” Conrada sa ,Pamietniki hra-
biny de Boigne". Sir Charles Latham w
~Suspense” ma za pierwowzor Sir Johna
Legard z pamietnikéw, W obu wypad-

cel wy

niesmacznie. Ekshibicjonizm razi zawsze,
nawet u Russa,

Teraz zachodzi pytanie, ile zyskuje z
takiego ,wywiadu" czytelnik, dla ktdre-
go pointa i posmak sensacji drugorzedng
odgrywajg role, ile zyskuje wreszcie fa-
chowy badacz literatury. Ot6z tu wiasnie
docieramy do rdzenia kwestji.

Sadze, ze sSwiadomy stosunek do wy-
wiadu moze uczyni¢ zen wazny $rodek
naukowy; kazda taka wizyta, ztozona
przez krytyka artyscie, przysporzy¢ po-
winna przysztemu badaczowi przyczynku
do studjow nad literaturg epoki,

Historja literatury jest (a w kazdym
razie by¢ powinna) naukg S$cistg w takiej
samej mierze:, co np, historja dziejow, |
jak dla historji dziejéw dziennikarstwo,
tak dla historji literatury krytyka jest
srodkiem pomocniczym, funkcjg. Krytyk
chwyta objawy literatury na goraco, sy-
gnalizuje je z wiekszg lub mniejszg doza
objektywizmu i pedzi dalej. Dopiero po-
tem historja, uzbrojona w perspektywe
czasu, przystepuje do objektu badania,
gdy ulotnig sie juz zen opary aktualno-
Sci, gdy istnieje juz moznos$¢ ustalenia
zwiazkdéw genetycznych i pragmatycznego
uszeregowania poszczeg6lnych ogniw, Mu-
tatis mutandis — to tylko jest bezpos$red-
nim celem nauki. To tez, pomimo rézno-
rodnosci dziedzin, metoda i cel taczag ta-
kich badaczy, jak Linneusz,, Cuvier, Max
Muller, Lubbock czy Hipolit Taine.

Ale nauki $ciste stale dazg do ulep-

szenia i narzedzi i metody dziatania, ze
wspomne tylko doswiadczenia w dziedzi-
nie agromomji przez meljoryzowanie

gleby, zabarwianie pola widzenia mikro-
skopu lub stosowanie olejku imersyjnego
przy badaniu drobnoustrojow, igte Franka
w medycynie i t. d, i t. d,

A jakze sie rzecz przedstawia w dzie-
dzinie historji literatury? Dzieki nieudo-
skonalonym metodom badania jedna z
kardynalnych funkcyj historji literatury—
krytyka poréwnawcza — przez diugi czas
szwankowata. A do jakich wynikow w
badaniu nauka ta < umiejetnie trakto-
wana — moze doprowadzi¢, — $wiadczy
rezultat pracy przedwczesnie zgastego
Matkowskiego,

Stad takze bierze sie ironiczny ter-
min z nieodzownym dlan cudzystowem:
~wptywologja". Brak materjatow i ko-
niecznos$¢ bigkania sie wsrod intuicyjnych
przypuszczen, mglistych terminéw a quo
i ad quem naraza tu czesto badacza na
rozczarowania i docinki mniej lub wie-
cej dowcipne, A jednakze ustalenie, do
jakiego stopnia jedna indywidualnos¢ pi-
sarska wykrystalizowata w drugiej pewne
z przyrodzenia witasciwe jej poglady, do-
tychczas pozostajgce pod poziomem Swia-
domosci (bo tyle tylko o wptywach mé-
wi¢ mozna), nie jest chyba obojetne dla
mysli poznawczej.

t K

kach mtody Anglik zeni sie z Miss Aston
i osiada w Yorkshire. Charaktery Johna
Legard i jego zony przypominaja Sir La-
thama i Lady Latham, a niejednokrotnie
sg opisane prawie temi samemi stowami.
Sir John Legard ofiarowuje goscine Adeli
d'Osmond i jej rodzicom, podobnie jak to
czyni Charles Latham z markizami d'Ar-
mand i ich corka Adela, ktorej matzen-
stwo przypomina zywo matzenstwo bo-
haterki pamietnikdow.

— Otto Forst de Battaglia wydat
w ,Dioskuren -Verlag" w Wiesbadenie
ksigzke p. t. ,Wspoiczesna literatura
francuska (1870— 1924)", ,Les Nouvelles
Litteraires" z dm 3 pazdziernika ub. r.
piorem Ch. Rebera podnoszg znaczenie
tej publikacji w dziele zblizenia francu-
sko-niemieckiego na polu kultury.

— ,Le Capitole” poswigca specjalny
numer Karolowi Maurras, Numer zawie-
ra Maurrasa ,Piecdziesieciolecie repu-
bliki" i ,Ballade o naturze zyczenia", po-
zatem nastepujace prace: ,Maurras i
mys$l o $mierci” H. Massisa, ,Maurras a
Europa” M. Verne'a, ,Maurras i mto-
dziez" B. de Vaulx, ,Maurras — polityk"
R. Groosa, ,Maurras — pisarz" A. Rous-
seaux, ,Maurras — dziennikarz" A. Ma-
nouriez,, ,Maurras i poezja", R, Brecy,
,Poeta" H. Rambauda, ,Maurras i Pro-
wansalja" X. de Magallona, .Estetyka
Maurrasa" J, Heritier,

— Nowa sztuka Henryka Bernsteina
nazywa sie ,Felix",

— W Berlinie wystawiono nowg sztu-
ke Bertolda Brechta p. t. ,Baal”, Boha-
terem jest bestja w ludzkiej postaci, wcie-
lajgca te same sity, ktore reprezentuje
fenicki b6g Baal. Baal, mechanik bez za-
jecia, $piewak kabaretowy, brzydki i or-
dynarny brutal, cieszy sie olbrzymiem
a niewyttumaczonem powodzeniem u ko-
biet, ,Biografja dramatyczna" Brechta
przedstawia, jak Baal po kolei uwodzi
zone swego wydawcy, narzeczong przy-
jacielai, dziewczyne, ktdrg porzuca z chwi-
la gdy ma zosta¢ matkg. W koncu za-
bija z zazdrosc*ii najlepszego przyjaciela
i ginie nedznie, uchodzac przed reka
sprawiedliwosci.
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Otéz sagdze, ze racjonalnie pojety wy-
wiad moze sta¢ sie Swietnie funkcjonu-
jacym S$rodkiem meljoracyjnym na ugo-
rze historji literatury, W tym celu Kkry-
tyk - dziennikarz musi zrzec sie przede-
wszystkiem impresjonistycznych nastro-
jow, Redakcja nie moze by¢ w danym
wypadku ani redukcjg, ani amplifikacja,
lecz wytacznie telefonem: — oddaé¢ tyl-
ko to, co pisarz moze w danej chwili zu-
petnie na trzezwo i z cala odpowiedzial-
noscig o sobie powiedzie¢. Powtarzam:
na trzezwo, bo idzie tu wszak o sumien-
ne skupienie mysli celem uswiadomienia
sobie motywoéw i impulséw, powoduja-
cych artystga w danej chwili, a wiec
0 wyprowadzenie na jasn tego, co lezy
zazwyczaj ponizej poziomu S$wiadomosci.
Takiego za$ wysitku intelektualnego
artysta nie potrafi dokona¢ w atmosferze
tego lub innego nastroju.

Indagacja powinna, zdaniem mojem,
rozpoczyna¢ sie od wylowienia wszyst-
kiego, co artysta moze powiedzieé
0 swoim ostatnim utworze, a wiec
o wptywach, ktérym podlegat (mowa
0 tych, z ktérych zdaje sobie sprawe,
oczywista), o stosunku osobistym do nie-
got, i t. d. Drugim z kolei punktem jest
utwor bedacy na warsztacie. Artysci za-
zwyczaj niechetnie i mato o tem moéwiac.
Ale nalezy przynajmniej ustali¢ date
rozpoczecia pracy, zakres zamierzen
autora (azeby w nastepstwie skonfronto-
wa¢ go z wynikiem) i t. d. Dopiero po
wyczerpaniu tych dwoéch zasadniczych
punktéw moznaby przystgpi¢ do spraw
ogolniejszych, np. stosunku artysty do
pewnych zjawisk estetycznych czy spo-
tecznych, wysuwajgcych sie na czoto zy-
cia, stosunku do tworczos$ci innych arty-
stéow i t. d,

Psychologja twdrczosci ma to do sie-

bie, ze jej motywy, pobudki i impulsy
sg w znakomitym stopniu zakryte przed
samym twdércg. Ustali¢ je i rozwidnic
moze tylko krytyk, badajacy zastygig
lawe tych motywow, pobudek i impul-
séw, t. j. twdrczosSci artysty. Ale nie
ulega tez najmniejszej watpliwosci, ze

to wszystko, co artysta moze o tej twodr-
czosci sam powiedzie¢, ogromnie utatwi
prace krytykowi.

Zauwazy kto$ moze, ze taki schemat
wywiadu uczyni wywiad zupetnie nie-
potrzebnym, gdyz artysta, wiedzac zg6-
ry, jakie pytania nastgpia, moze da¢ na
nie pisemng odpowiedz. Alez nie bytoby
w tem nic ztego! Nie jest przecie wy-
kluczone, ze z czasem wywiad przyjmie
poprostu forme czasokresowych biulety-
now, ktore pozwolg korzystaé¢ krytykowi
1 historykowi literatury w ich badaniach
w réwnym stopniu, co biuletyny wodzow
armji z posunie¢, batalij, planéw — hi-
storykowi dziejow,

M. H. Pigtkowski.

— Znany pisarz rosyjski Kuprin otwo-
rzyt zaktad introligatorski w Paryzu.

— Wiasciciel ksigestwa Monte-Nevo-
so we Wiloszech, ksigze Schonburg-Wal-
denburg, krewny Wittelsbachéw i Ho-
henzollernéw, os$wiadczyt na specjalnej
audjencji u krdéla wtloskiego, ze ustepuje
ksiestwo we wiladanie dozywotnie Ga-
brjelowi dAnnunzio, ktory, jak wiadomo,
otrzymat niedawno tytut ksiecia Monte-
Nevoso.

— Gabrjel dAnnunzio nosi sie z za-
miarem wyjazdu do Rzymu, gdzie nie byt
od siedmiu lat, w celu ztozenia wizyt
krélowi, papiezowi i Mussoliniemu.

— Eduardo Marguina, ktérego twor-
czos¢ poetycka stoi pod wybitnym wpty-
wem poezji Carducciego i ktory w twor-
czosci teatralnej idzie $ladami Lope de
Vega i Zorrilli, napisat swiezo do spo6iki
z Heernandez Cata komedje legendarng
,Don Luis Mejija". Don Luis Mejija
jest, jak wiadomo, nieszczesliwym
antagonistg Don Giovanni Tenorio w nie-
Smiertelnem dziele Jose Zorrilla. Margui-
na i Cata wysuneli na pierwszy plan oso-
be Mejiji, ktora w dramacie Zorrilli przy-
stonieta jest poteznag osobistoscia Don
Juana. Stawny ,burlador” zostat tym ra-
zem spostponowany i usuniety w cien
Marguina i Cata rozwijajg te wszystkie
epizody, ktore Zorrilla zaledwie naszki-
cowat.

— Krytyka amerykanska zywo zajmu-
je sie w ostatnich czasach pisarzem ar-
gentynskim Horacio Quiroga, autorem
,Historia da un amor turbio" i ,Anacon-
da". Horacio Quiroga ma w sobie jedno-
czesnie co$ z Kiplinga i z Jacka Londo-
na. Jego ,Cuentos de la selva" (,Opo-
wiadania z dzungli") wprowadzaja pod po-
zorem. historji i zwierzetach sporg doze
satyry spotecznej. Quiroga studjowat spe-
cjalnie zycie wezow, czego wynikiem jest
wtasnie ,Anaconda".

— Dwa zbiory liryk odniosty ostatnio
ogromny sukces w Jugostawiji: ,Oracz ci-
szy" Bozidara Kovalevica, znanego juz,
dzieki poematowi ,Walka miodosci”, o-
raz ,Obrazy Wschodu " muzutmanskiego
| poety Hamra Humo.
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Polna 76, tel, 178-33

W poniedziatek, dn. 26 b. m., recital fortepianowy

ROMANA JASINSKIEGO

Program: Bach, Beethoven, De

bussy, Frank, Granados, Ravel,

Schumann, Severac

We S$rode, dn. 28 b. m., wieczdér piesni

KAROLA SZYMANOWSKIEGO
Wykonawczyni STANISLAWA KORWIN-SZYMANOW SKA

przy fortepianie

KOMPOZYTOR

Program: pie$ni do stéw Micinskiego, Kasprowicza (,Swiety Boze"),
IHakowicz (,Rymy dzieciece"), Ilwaszkiewicza (,,Muezzin szalony”),
Tuwima (,Stopiewnie”) i in.

LITERACKIE
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Ze wspotczesnego malarstwa DS prema da abonento

FOUJtTA:
Dziewczynka z psem

FRANQIS PICABIA:
Dama z parasolem

GIORGIO DE CH1R1CO:
Filozofowie greccy

Wiadomosci Literackich”
50-25°1o znizKi

na Szeregu cennych wydawnictw

W ciaggu kwietnia wszyscy prenume-
ratorzy ,Wiadomosci Literackich" ko-
rzysta¢ moga na nizej wyszczego6lnionych
wydawnictwach ze znizki 50— 25%, Pre-
numeratorzy, ktdérzy optacili prenumerate
po dzien 1 lipca b. r., majg prawo wyboru
ksigzek do wysokosci zt. 50 ceny katalo-
gowej,— ktorzy optacili prenumerate po
dzien 1 pazdziernika b. r.—do zi. 100,—
ktérzy optacili prenumerate po dzien 1
kwietnia 1927 r.—do zt. 200. Naleznos$ci,
po potragceniu odpowiedniego <o, nalezy
wptacaé na rachunek ,Wiadomosci Lite-
rackich" w P. K. O. (8.515), bezposrednio
w administracji pisma (Warszawa, Bodue-
na 1) lub przekazywa¢ zwykla droga
pocztowa. Przesytka odbywa sie na koszt

administracji.
50 [ | |

Arystofanes. Ptaki 5—
Boy-Zelenski. Pani Hanska 2.60
Dunikowski. Album rzezb 25—
Feldman. Ibsen 1.50
Gumowski. Portrety Kos$ciuszki, opr. 5—
IHakowicz. Smieré Feniksa 1—
Iwaszkiewicz. Dionizje 1.60
Lechon. Karmazynowy poemat 1.60
— Srebrne i czarne 4.—
Parandowski. Antinous w aksamit-

nym berecie 0.60
— Aspazja 2.60
— Rousseau 0.60
Pitsudski. O wartosci zoinierza le-

gjonoéw 1.50
— Rok 1863 1.20
— Wspomnienia o Gabrjelu Naru-

towiczu 1.50
Pitsudski i Miles. Naczelni wodzo-

wie 2.50
Rimbaud, przektad Iwaszkiewicza

i Tuwima. Poezje 2.—
Shaw. Cezar i Kleopatra 2.—
Stonimski. Droga na Wschdd 1—
Szyjkowski. Mickiewicz 1—
Wasylewski, Madame Zajgczek 2.60
— O mitosci romantycznej 4.—
— Sztambuch, opr. 3.50
Whitman. Trzy poematy 1.40
Wierzynski. Pamietnik mitosci 6.—
— Wielka Niedzwiedzica 2.60
— Tragedjia florencka 2.—
Wells. Historja Swiata 5—
Zielinski. Starozytnos$¢ antyczna a

wyksztatcenie klasyczne '0.40

D °
o

Broniewski. Wiatraki 3.50
Liebert. Druga ojczyzna 3.—
Shaw. Swieta Joanna 4.80

GJOO

Zielinski. Chrzescijanstwo starozyt-

ne a filozofja rzymska 0.40
— Idea Polski w dzietach Sienkie-

wicza 0.40
— Piekna Heler§50/ 0.80
Conrad. Korsarz. Powies¢ 6.—
Iwaszkiewicz. Kasydy 3.50
— Ksiezyc wschodzi. Powies¢ 6.—
Natkowska. Dom nad tgkami. Po-

wies¢ 4.80
Strug. Pokolenie Marka Swidy 7.50
Wierzynski. Wréble aa dachu 3.60
Bennett. Mito$¢ uswiecona i mi-

tos¢ wolna. Powies¢ 4.—
Krupinski. Piesn o Jézefie Pitsud-

skim. Antologja 2.50

Wittlin. Wojna, pokoj i dusza poety 3.60
Zielinski. Hermes Trzykroé¢ Wielki 1.80

— Rzym i jego religja 2.50
— Swiat antyczny a my 3,—
— Trzy studja o Mickiewiczu 2.—
— Z ojczystej niwy 3.-

25’0

Krywult. Historja powszechna i
Polski ~T—
Zielinski. Z zycia idej 12—

N3 tych samych warunkach
40% znizKi
(kwiecien—ma,))

Proeklady i studia Boya-Zeleskiege

Boy-Zelenski, Flirt z Melpomena,

wieczor |11l 4.—
— Flirt z Melpomeng, wieczérlV 7.—
Listy panny de Lespinasse 6.—
Rabelais. Gargantua i Pantagruel,

toméw dwa (wydanie zupeine) 12.50
Stendhal. Kroniki witoskie 4.—
Wolter. Powiastki filozoficzne

tom pierwszy 3.—

tom drugi 3.—
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Walko z szablonem

Poznan, w kwietniu 1926.
Szymon Nawrocki przesycit sie panu-
jacym wszechwtadnie na scenie szablo-
nemu Gniewaty go upodobania przeciet-
nego widza i szkolarskie wyobrazenia
literackie t. zw. inteligencji. Zapragnat
wyzwoli¢ teatr z wiezéw obowigzujacej
tradycji, a poniewaz nie czut sie jeszcze
na sitach, aby pokaza¢ jak wyglada te-
atr nowoczesny, zaczat od negacji i
przedstawit w-,Koronie z papieru” s$mie-
sznostki i daremne szamotania sie od-
wiecznych marjonetek teatralnych.

SZYMON NAWROCKI

Jego ,.Korona z papieru”, wystawio-
na starannie przez Teatr Nowy w Pozna-
niu, ozywia umys$lnie postaci zbanalizo-
wane, symbole literackie, parodjuje zna-
ne sceny, bawi sie anachronizmami, ku-
glarstwem i groteska.

Nawrocki zmusza basniowg Krdélewne
do wyczekiwania na wysnionego Krole-
wicza. Czarnoksieznikowi nakazuje pil-
nowa¢ skarbéw. Babie Jadze, jak bajka

wymaga, przydziela rajfurstwo i czary.
Konkurenci do reki i do skarbéw
Krélewny, zwabieni do zakletego zam-

ku, usitujag poczatkowo
sie nakazom tradycji. Don Juan prdébuje
przekona¢ sie, czy powaby niewiesScie
jeszcze na niego dziatajg, bo za jedyng
namietnos$¢, godna lowelasa, uznaje wta-
Sciwie tylko filatelistyke. Zbéj Madej
marzy o zatozeniu banku, bo ta wtasnie
.dobroczynna instytucja udoskonalita je-
go ,odpowiedzialny a trudny zawod",
Hamlet nie wysyta juz Ofelji do klaszto-
ru, przeciwnie, w monologu ,Mamze sie
zeni¢, czy tez wolny zostac¢?" opowiada
sie za malzenstwem i zabiega o serce
Krélewny. Aby zrzuci¢ z siebie przytia-
czajacy ciezar stawy szekspirowskiej po-
staci, nie produkowaé¢ wiecej wcigz tych
samych gestéw i nie obraca¢ sie w za-
kletem kole wcigz tych samych wyda-
rzen, Hamlet postanawia zerwac¢ okowy
Szekspira i da¢ scenie innego Hamleta.
Watku do nowego dramatu dostarcza mu
niezwykta sytuacja, w jakiej sie znalazt
jako rywal Madeja, sprzymierzonego z
Don Juanem i straznikami Krdlewny. Na-
wrocki dla lepszego o$mieszenia szablo-
nu teatralnego knuje spisek przekupnych
stronnikbw Madeja, oddaje Hamleta w
rece Zbéja i zawigzuje bohatera mitosci,
pod koniec drugiego aktu, w pospolitym
worku, Z prymitywnego wiezienia wy-
zwala Hamleta Don Juan, ktéry poczut
sie nareszcie sobag i nie mysli nadal ubie-
ga¢ sie o Krélewne. Tymczasem Madej
zawiédt nadzieje Czarnoksieznika Merli-
na i Baby, co wiecej w zdobytych prze-
moca skarbach Krolewny wykryt nie-
spodziewanie w ztocie tombak, a w bry-

sprzeniewierzy¢

lantach — szkio. Wobec rozczarowania
Madeja i zawodu opiekunow Krdélewny
zdawato sie wszystkim, Zze przeciez na-
koniec runety przeszkody, i kochajgca

sie para krdélewigt bedzie sie mogta po-
bra¢, Wtedy jednak Nawrocki przypo-
mina sobie o klgtwie teatru, cigzacej na
postaciach, piorunem ironji zwala widocz-
ne za oknami szczyty i kaze suflerowi
gtosniej podpowiedzie¢ z budki aktorom
jakie im jeszcze narzucit stowa autor wi-

dowiska, Znikome cienie czyjejs wyo-
brazni, przeklinajac swa niewole i od-
dalenie od Swiata rzeczywistego, rozcig-

gajacego sie poza rampg, automatycznie
rozpoczynaja przepowiada¢ role na no-
wo. Z labiryntu nie znaleziono wyjscia.
Nie zaspokojono tesknoty cztowieka,
,Nudna, bezduszna pustka" pochtoneta
postacie, naprézno rwace sie do zycia,
Nawrocki nie wypeitnit tej pustki nowgag
idea, zdobyt sie tylko na veto wobec
obowigzujgcego na scenie szablonu.
Jego groteska jest jednak ciekawg
proba walki z tradycja literatury i tea-
tru,
Stef,

NOwWOSC! I-
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Ruch teatralny

Teatr Maty: ,tatwiej przejs¢ wielbtado-
wi..,", komedja w 3 aktach Franciszka
Langera; przekiad Adolfa Bogustawa Do-

stata i Feliksa Gwizdzg, rezyserja Ale-
ksandra Wegierko.
t
Sztuka autora czeskiego ma pare
scen naprawde zabawnych, sporo do-
wcipnych obserwacyj i pewng doze
wdziegku — grzeszy jednak nieumiarko-
waniem, zbytniem gadulstwem i niezu-
petnie potrzebnym ,sentymentem". Pan

Langer nie umie rowniez wyzby¢ sie sza-
blonu i konwencjonalnych metod stare-
go teatru. Sztuke rozpoczyna dialog,
gdzie bohaterowie, rozmawiajgc ze soba,
mowia rzeczy, ktérych nigdy czilowiek
cztowiekowi nie mowi. Jest to metoda
fars francuskich. Pokojowka komunikuje
np, lokajowi: ,Dzisiaj wtasnie wraca do
domu nasza panienka. Biedactwo nic nie
wie o tem, ze masz pan Armand od cza-
su Smierci swego bogatego wujaszka mu-
si udawaé¢ kawalera, aby wygrac¢ proces
spadkowy". Na to zwykle odpowiada
lokaj: ,Biedactwo nie wie réwniez o tem,
ze pan Filip, przyjaciel nieboszczyka,
zamienit ten dom na hotel, aby zatrzeé
wszelkie $lady matzenstwa", W ten spo-
s6b dowiadujemy sie réznych ciekawych
rzeczy, autor za$ oszczedza sobie wiele
trudu.

Pan Langer, ktdry w swej sztuce ma
sktonnos$¢ do odwracania normalnie przy-
jetych kanonéw komedjowych i w mat-
zenstwie bogacza z robotnica fabrycznag
okazuje catg przewage ubogiej dziewczy-
ny, niestety, w $rodkach technicz-
nych nie moze wyzwoli¢ sie z roéznych
drobnych, uprzykrzonych natogow tea-
tralnych, Drugim grzechem gtownym
p, Langera jest gadulstwo i nierozumna

che¢ wypowiadania, swych pogladéw na
wszystkie sprawy ludzkie. Nie zaniedbu-
je zadnych $rodkéw, uciekajac sie na-
wet do S$piewu. Spora liczba oséb, wy-
stepujaca w sztuce, nie wystarcza mu
rowniez, kaze wiec mowi¢ bardzo wiele
0 osobach, ktére narodzi¢ sie maja do-
piero w pare miesiecy pOzZniej.

Rezyser p. Wegierko popeinit
btad kardynalny, nie skreslajgc dosta-
tecznie sztuki. Zwtaszcza najzupetniej

niepotrzebne byty rézne dreptania, krza-
tania sie po scenie i Spiewanie kotysanek,

Moznaby tez oszczedzi¢ nam takich
.pewniakéow" teatralnych, jak okrzyki
radosci przy siadaniu na fotelu. Zbyt
czesto juz ubodzy ludzie, wpuszczeni do

eleganckiego mieszkania, rzucajg sie na
fotel, bujaja sie, podskakujg do gory
1wyrazajg dzika rado$¢ z powodu istnie-
nia sprezynl

Pan Wegierko jako aktor miat wiele
szczesliwych momentéw. Najlepiej pod
wzgledem dykcji i sity gtosu wypadt
akt pierwszy. W og6lnej charakteryzacji
(matomoéwnosé posunieta do idealnej
i ostatecznej formy oraz fajka w zebach)
przpominat popularnego wydawce war-
szawskiego, ktory raz na tydzien wydaje
z siebie glos i ksigzke za dziewiecdzie-
sigt pie¢ groszy*. Pan Samborski
znowu nie chciat gra¢, mimo iz to nie
byta sztuka Witkiewicza. Pani Cza-
plinska meczyta nas troche za bar-
dzo przecigganiem efektow, Gawli-
kowski stworzyt istotnie zabawng
i petng humoru posta¢. Spokdj, opano-
wanie i pomystowos$é czynig z tego akto-

ra site pierwszorzedng. Pani Modze-
lewska zagrata swg role z natural-
nosciag, swoboda i wdziekiem,

Antoni Stonimski.

Rozmowa z Rudolfem Valentino

Hollywood, w marcu 1926,

Przed chwilg wréciliSmy z sali projek-
cyjnej' w patacu Poli Negri. Wielka ar-
tystka zademonstrowata zebranym go-
sciom Swietnie pomyslany dowcipny film,
sklejony z ré6znych kawatkéw dawnych
obrazéw, majacy by¢ satyra na nieporo-
zumienie, jakie wynikio z powodu wyja-
zdu artystki 1 lutego do Albuqurque w
sprawach naftowych, o czem dowiedziata
sie prasa miejscowa i rozgtosita, ze Pola
Negri wychodzi zamgz za Rudolfa Valen-
tino i wyjechata na jego spotkanie, Va-
lentino bowiem 4 lutego wracat do Los
Angeles,

W filmie tym widzieliSmy nastepujace
sceny: 1) Burza na morzu, 2) Valentino
stoi samotny na poktadzie okretu i moéwi

.Jak szalenie tesknie za tobag", 3) Pola
Negri wysiada z pociggu (napis ,Albu-
gurque") i widzi, ze nikogo niema, 4) Sie-
dzi w aucie, palgc papierosa; podchodzi
do niej Holmes Herbert (napis ,Wywiad
reporterski”), 5) Oblezona przez biznesi-
stow nafcianych, 6) ,Wyjezdzam dzi$ je-
szcze o 12 w nocy", 7) Chester Conklin
mowi: ,Wszystko to zrobita dla mezczy-
zny, ktorego kochata”, 8) Valentino, w
stroju mnicha, méwi: ,Wyrzekam sie ko-
biet, zostane w klasztorze".

Hawajska orkiestra ilustrowata obraz
specjalng muzyka.

W czasie gdy wynajeta charlestonistka
zabawiata gosci tancem, poprositem Ru-
dolfa Valentino o chwile rozmowy, Z
wrodzong uprzejmoscia odpowiadat na
zadawane pytania,

Jak spedzit pan urlop w Europie?
Nadzwyczaj przyjemnie. Bylem w
Londynie, Berlinie, Paryzu, Nizzy i Rzymie.

— Jaki film uwaza pan za najlepszy w

swym dorobku artystycznym?

zagranicg 2 doi. —

OGLOSZENIA: za wiersz wysokosci
1 szpalty 30 groszy za tekstem; 50 groszy w tekscie. Kolumna posiada 6 szpalt.

Tel.

.Krew na piasku"”, chociaz bardzo
lubie ,Czterech jezdzcow Apokalipsy".
Mam nadzieje jednak, ze obraz, ktory
rozpoczne wkroétce grac¢, przewyzszy ar-
tystyczng wartoscig dotychczasowe moje
filmy,

— Jaki jest jego tytut?

Przewaznie tytut ustala sie w ostat-
niej chwili.

— Kto z artystycznego $wiata zastugu-
je, wedtug pana, na palme pierwszenstwa,
Ktoézby inny, jak nie Pola Negri.
Zawsze podziwiatem te wielkg artystke,
mowigc to gtosno, i to postuzyto prasie
do wysnucia wniosku, ze staram sie o
wzgledy znakomitej rodaczki pana.

— Co pan ukochat, précz swej sztuki?
Sporty, Pasjami lubie konna jazde,
W Europie kupitem pieknego wierzchow-

ca arabskiego, dopeini on ma liczng staj-
nie, Kocham bardzo psy.. Wielkie ducho-
we zadowolenie znajduje, studjujac lite-
rature. Ostatnio czytatem dzieto francu-
skie Poli Negri o kinematografje ,La vie
et le reve au cinema". Jestem ta ksigzka
poprostu oczarowany, odkryta ona prze-
de mnag zupetnie nowe poglady na sztuke
filmowa. Uwazam, ze z ksigzka tg zapo-
znac¢ sie powinni nietylko aktorzy i przy-
szli adepci filmowi, ale i kazdy wielbiciel
dzesigtej muzy.
Czy zamierza pan wejs¢ ponownie
w zwigzki matzenskie?
Panie kochany, jeszcze nie odet-
chngtem po kajdanach matzenskich, z ja-
kich dopiero co sie uwolnitem, a pan mi
zadaje takie pytanie. Dwa razy sie juz
sparzytem, a jesli trzeci raz sie ozenie,
zona moja musi by¢ ideatem kobiecosci,
posiada¢ précz artystycznej duszy gtebo-
ka kulture i uczucie nie histeryczki, ale
kobiety umiejagcej naprawde kochac.
Leopold Brodzinski.

1 mm, szeroko$ci

46-73.

LITERACKIE

Korespondencja

Krytyka krytyki.

Do redaktora ~Wiadomos$ci
Literackie h".

W nr. 6 warszawskiej ,Mysli Narodo-

wej" anonimowy sprawozdawca zaatako-

wat moja broszure p, t, ,Problem pracy
w ,Przepidreczce" Zeromskiego",

Na wstepie musze z przykrosciag
stwierdzi¢, ze krytyk mdgj zagalopo-
wawszy sie w ferworze polemicznym

kitéci sie serdecznie sam z sobg. Logika
jego kuleje beznadziejnie, gdy pisze o
mnie: ,Autor, postugujac sie calym apa-
ratem polskiej filozofj.i pracy (Norwid,
Brzozowski), dochodzi pracowicie do
wniosku, ze bohater sztuki, Przetecki,
jest bankrutem pracy",

A przy koncu swojej recenzji taki e-
pitet pod moim adresem: ~Trzeba byc¢
~rasowym" prozniakiem, by taka legen-

de dokota pracy stwarzac".

Co$ tu jest w nieporzadku. Autor, do-
chodzgcy pracowicie zapomoca catego a-
paratu polskiej filozofji pracy do wniosku
i t. d,— nie moze by¢ chyba ,rasowym"”
prézniakiem! Dziwnie paradoksalne zesta-
wienie dwoéch skrajnie rozbieznych mozli-
wosci. Pracowito$¢ i prézniactwo? Malut-
kie wykolejenie czy potkniecie logiczne,
ktérego moéj anonimowy recenzent nie
raczyt zauwazyé, z zabawng pewnoscig
siebie zatatwiajac na mojej skorze pora-
chunki z krytyka najmtodszego pokolenia
literackiego.

.Jest co$ zabobonnego w krytyce naj-
miodszych, pisze dalej niefortunny
sprawozdawca, — jakas skitonnos$¢ przy-
pisywania samodzielnego zycia bohate-
rom, sktonnos¢ przytem do talmudycz-
nego werbalizmu".

Anonimowy recenzent raczy moze
taskawie zastanowi¢ sie nad tem, ze
gdy jest mowa o dydaktyczno-spotecz-
nych i narodowych wartosciach bohate-
ra sztuki, gdy konfrontuje go sie z zy-
ciem, a nawet robi sie z niego co$ w ro-
dzaju idealnego modelu dla zycia,
bohater taki nie jest chyba manekinem

lub abstrakcyjng marjonetka, lecz czto-
wiekiem majacym wartos¢ zywej inspi-
racji w stosunku do zycia, reprezentu-

jacym zatem ,zycie samodzielne". A co
do werbalizmu, to nie wiem, ktoéry z nas
bardziej cierpi na te brzydka chorobe.
Musze sie zastrzec kategorycznie, ze
w pracy mojej niema stow niepotrzeb-
nych. Mysli swoje kondensowatem w ra-
mach stdow, uzywanych z prawdziwie
harpagonskiem sknerstwem. Zresztg za-
rzutowi mojego Kkrytyka nie towarzysza
zadne argumenty. Zarzut ten pozwole
sobie zatem nazwac¢ zupeilnie gotostow-

nym,

.Nie dojdziemy chyba w Polsce nigdy
do porzadnej kultury, jesli kazde spet-
nienie obowiazku bedziemy nazywali
bohaterstwem, a prace meczenstwem" —
konkluduje siarczyscie mdj przeciwnik,
radzac roéwnoczesnie nam', krytykom
mtodszego pokolenia, abysmy przestali
.stwarzaé¢ dokota pracy legende".

Skad ten monopol wygtaszania wy-

rokujacych sgdéw tonem arcydogmatycz-
nym przy réwnoczesneji, pociesznej naiw-
nosci estetyczno-psychologicznej i raza-
cem nieorjentowaniu sie w najprostszych
zjawiskach literackich? Kult niekompe-
tencji, na ktérg skarzyt sie niedawno
jeszcze §. p. Stefan Zeromski, przybiera
u naszych domorostych ,wszystkowie-
dzow" z prasy cechy tak nietolerancyj-
nej zaborczosci*, ze trzeba bedzie na-
reszcie zorganizowa¢ samoobrone praw-
dziwej mysli krytycznej przed zachitan-
nemi uroszczeniami jej napastliwych pa-
sozytow. Jest to jeden z wielu objawow
powojennej ochlokratyzacji zycia umy-

nie stwarzajg bynajmniej legendy dokota
pracy, lecz rozwiewajg dostojng a szko-
dliwa mitologje ,tragicznego" nierdb-
stwa i dekadenckiego proézniactwa. Nie
chodzi nam o metafizyke pracy, lecz
0 ekspansje prawdziwej pracy, ktorg po-
zwolitem sobie nazwaé w swojej naj-
nowszej broszurze — praca suwerenng
1 celowag, — a ktéra bytaby jednym
z naczelnych czynnikéw panstwowo-
tworczych. Czy literatura robi co$ w tym

kierunku? Narazie niewiele, Norwid
i Brzozowski propagowali u nas bezsku-
tecznie taka witasnie kategorje pracy,
pragnac jej tradycyjnag, cuchngca i de-
prawujgca niewole (mniejsza o jej przy-
czyny) przebudowa¢ w wolnos¢ pracy,
w prace— sztuke. Jako ludzie pracy —
moéwie o polskiej zbiorowos$ci — je-
steSmy jeszcze partykularzem; daleko
nam do Zachodu, Niewielu jest w Pol-
sce ludzi, ktérzy kochajg prace. Stosu-

nek gromady do niej jest u nas najcze-

sciej stosunkiem negatywnym. Dlatego
tez o radosnej dyscyplinie pracy, czy —
jakby powiedziat Brzozowski — o kul-

turze pracy (z pominieciem nielicznych
jednostek), niema u nas dotychczas
przynajmniej mowy,. Prostytucje pra-
cy przemyca sie tradycyjnie, jako jej
~rytualng" moralnos¢. Dokonywa sie
najlegalniej szantazu na polskiej rzeczy-
wistosci. Oto dlaczego piszemy tyle
o0 problemacie pracy.

Przyszto$s¢ polskiej kultury i zycia
polskiego taczy sie najscislej z zagadnie-
niem polskiej pracy i jej reformy.

Recenzent z ,Mysli Narodowej" prze-
ciwstawia moim wywodom nowg hipo-
teze, niczem nieuzasadniong i postawio-
ng ,wiatrologicznie": ,A moze Zerom-
ski chciat przedstawi¢ poprostu, jak
w ,Przedwiosniu", dramat wspotczesny
stabszych umystow, ktére zwatpity o swo-

jej cywilizacji, pociaggniete ideg prze-
wrotu?"

Hipoteza ta, pomijajac jej arbitralng
gotostownos¢, wydaje mi sie tak zabaw-

na, ze dalsza dyskusja na ten temat by-
taby witasnie tem, przed czem przestrze-
ga moj recenzent: pustym werba-
lizmem,

.Dramat stabszych umystéw?" A mo-
ze jest to samowyznanie mojego recen-
zenta? Cata bowiem recenzja z mojej
broszury robi rzeczywiscie niepokojace
wrazenie ,dramatu stabszego umystu”.

Jerzy Eugenjusz Plomienski

Katowice, w marcu 1926 r.

W. Kw. w todzi. Bez wartosci.

Czytelniczce L. ,Listy z Teatru" (caty
numer), ,Zycie Teatru", ,Tygodnik Wi-
lenski". Artykut p, Wt. L, Jaworskie-
go byt w ,Czasie",

Wi, K, Nie skorzystamy,

J. W. w Tarnopolu. Artykut ,,0d in-
dywidualizmu do opisowos$ci" ukazat sie
w nr, 32 ,Wiadomosci" z r, 1924, Cato-

ksztatt pogladéw J, N, Millera zawarty
jest w Kksigzce ,Zaraza w Grenadzie",
ktéra pojawi sie w tym tygodniu. Adres

p, Millera: N. Swiat 30, m, 21, — Dzieto
Bierdiajewa mozna sprowadzi¢ przez
ksiegarnie ,Ptamia" (Warszawa, Nieca-
ta 4).

Statemu Czytelnikowi ,Wiadomosci".
Dziekujemy.

Ad. B. w Pltocku. Dziekujemy
T. N. P. Ryb. Nie skorzystamy,

Jerzy G—n. Ksigzki tej nie nadesta-
no nam.

Stalemu Czytelnikowi. Dziekujemy za
wycinek.

P. A, Nie wiemy,

stowego u nas. Musze wyjasni¢ anoni- S. G. w Krakowie. ,Literarischer
mowemu panu z ,Mys$li Narodowej", dla- Handweiser": Herder i Co. (Verlagsbuch-
czego krytyka miodszego pokolenia zaj- handlung), Freiburg im Breisgau.
muje sie tak bardzo problematem pracy. F. B. Polemike w tej sprawie juz
Oto dlatego, poniewaz za wielu ,tra- zamkneli$my.
gicznych" prézniakéw, zaczagwszy od Arsanowi w todzi. Dziekujemy.
sienkiewiczowskiego Ptoszowskiegoi, a Wi, L. w Gdansku. Dziekujemy.
skonczywszy chociazby na Przeteckim, Kwen, Z nadestanych wierszy nie
przedefilowato przez literature polskg skorzystamy.
nietylko bezkarnie, lecz nawet w maje- Czytelnikowi w Lublinie. Dziekujemy.
statycznym nimbie zbiorowej gloryfika- J, L. Przypuszczamy, ze informacyj
cji, — prowadzac na manowce stabsze udzieli Szanownemu Panu prof, Roman
umysty i dusze, dezorjentujgc spoteczen- Dyboski (Krakéw, Kochanowskiego 24).
stwo, a nawet (niestety, niestety!) kry- H. H. Sprawa jest zbyt btaha, i dla-
tykéw. Krytycy mitodszego pokolenia tego listu nie zamiescimy.
Kazdy, kto pozyska
dla ,Wiadomosci Literackich" nowego prenumeratora, ma prawo zupetnie
bezptatnego wyboru dwéch oprawionych toméw z nizej przytoczonej
listy. Administracja ,Wiadomosci" przekaze ksigzki po otrzymaniu odpowied-
niego zawiadomienia i wptaceniu prenumeraty bezposrednio w administracji,
zwykta droga pocztowag lub do P, K, O, (8.515). Cena katalogowa tomu wynosi
od zt. 1.90— 2.20.
Bourget. Dramat w wielkim Swiecie. 2to- — Orkan. Komornicy, — Szelggowski.

my. t’'Serstevens.

Romantyczny wité-

czega.

Winawer, Doktér Przybram. —
M a-
Hu-

Delarue-Mardrus. Obok mitosci.

kuszynski. Pigte przez dziesiate,

sarski. Malarstwo Meri-

nowoczesne,
mee. Kolomba, —
Wilton.

Strug. Z powrotem, —
dni

zakochany,

Ostatnie Romanowow.
Djabet
Honoryna. — Perzynski. Do géry nogami,

2 to-

Cazotte. Balzac.

Hutchinson. Taka to i wolnos$¢.

my, — Makuszynski. Bezgrzeszne lata. —
Gerbault. Sam przez Atlantyk. — Ibanez.

Czterech jezdzcoéw Apokalipsy.

REDAKCJA: Ziota nr,
tel, 223-04,

8, m, 5, tel,

2 tomy.

132-82, poniedziatki, srody i pigtki od godz,
codziennie z wviatkiem niedziel i Swigt, od godz. 9— 18, w sobote, od godz, 9— 13.

Polska wspotczesna. — Lagerlof. Wyrzu-
tek. 2 tomy. —
Wielki

Doyle. Wspomnienia i przygody, 2 tomy.

Loti. Zjawa Wschodu. —

Bennett. cztowiek. 2 tomy. -—

Melcer-Rutkowska.
Caine. Wielki

Turcja dzisiejsza,

Mendoza i mata senori-

ta, 2 tomy, — Rygier-Natkowska. Mat-
zenstwo. — London. Mitos¢ zycia. 2 to-
my, — lIbanez. Ziemia zdobywcéw, 2 to-
my, — Gauguin. Noa Noa, — Danitowski.
Tetent, — Bourget. Sens Smierci, — Pe-

rzynski. Uczniaki, — Bedier. Dzieje Try-

stana i lzoldy.

""Redaktor:

16— 17,

M

Tydzien bibljograficzny

rejestruje catkowitg produkcje wydawni-
cza nastepujacych firm: H. Altenberg,
M. Arct, ,Bibljoteka Polska"”, Ludwik
Chominski, Wactaw Czarski i S-ka, ,,Czy-
taj’™, Gebethner i Wolff, F. Hoesick, Kra-
kowska Spoitka Wydawnicza, Ksigznica-
Atlas, Jakéb Mortkowicz, Zaktad Naro-
dowy im. Ossolinskich, Bernard Poto-
niecki, ,,Renaissance", Trzaska, Evert
i Michalski, Woj'skowy Instytut Naukowo-
Wydawniczy.

17

Bibljografja, encyklopedje

llustrowana encyklopedja Trzaski,
Everta i Michalskiego pod redakcja d-ra
Stanistawa Lama, Zeszyt 6. Warszawa,

Trzaska, Evert i Michalski, (1926); szp.
609— 704 i talbl, 3, zZt. 5. — Zeszyt 6
obejmuje stowa od ,Chojnice" do ,Cy-
pripedium calceolus", tablice przynoszg
materjat ilustracyjny do $Swiata zwierze-
cego Ameryki, gtosu i goérnictwa,

Historja literatury, krytyka estetyczna

Boy-Zelenski. M6zg i pteé (studja z li-
teratury francuskiej), Serja I. Wydanie no-
we, pomnozone. Warszawa, F, Hoesick,
1926; str. 300 i 4nl. Zt, 6.60. — Tom za-
wiera: ,Przedmowe do pierwszego wy-
dania", ,Co$ naksztalt wspomnienia",
,0g06lny rzut oka", oraz studja o ,Dzie-
jach Tristana i lzoldy", Villonie, Rabe-
lais, Montaigne'u, Brantome'ie, Descar-
tes’ie, Pascalu i Moljerze,

Konstanty Wojciechowski. Dzieje lite-
ratury polskiej. Wydanie drugie, przygo-
towane pod redakcjg dr, J, Balickiego,
przejrzane i wstepem poprzedzone przez
Ign. Chrzanowskiego. Z 124 ilustracjami.
Lwow, Ksigznica-Atlas, 1926; str. VIII
i 360. Zt, 8, — Ksigzka rozpada sie na
nastepujgace rozdziatly: czasy najdawniej-
sze, doba $wietnosci, wiek siedemnasty,
doba najwiekszego upadku i przesilenia,
doba wptywu francuszczyzny, doba mic-

kiewiczowska, doba pozytywizmu, ,Mto-
da Polska", doba najnowsza, W porow-
naniu z pierwszem wydanie drugie nie

wykazuje zasadniczych zmian, poza przy-
stosowaniem dzieta do wynikow najnow-
szych badan naukowych i objeciem lite-
ratury takze za ostatnie lat dwadziesScia.

Filologja

Aleksander Bruckner, Stownik ety-
mologiczny jezyka polskiego. Zeszyt Il
(ark. 5—8). Ciupa— Frywort. Krakow,
Krakowska Spotka Wydawnicza, 1926;
str, 65— 128. Zt, 6. — W mozliwie Kkrot-
kiem a dobitnem streszczeniu autor

obznajmia czytelnika ze znaczeniem i po-
chodzeniem kazdego stowa i okresla role,
jaka mu przypadta w dziejach jezyka
i kultury. Przytacza stowa pokrewne,
przedewszystkiem stowianskie. Do stow
dzi$ mniej uzywanych Ilub catkiem za-
pomnianych daje przyktady z wybitnych

pisarzy. Wyrazy gwarowe uwzglednia
wyjatkowo.
Historja, pamietniki, polityka

Dr, Witodzimierz Antoniewicz. Z dzie-
dziny organizacji nauki, U podstaw
archeotlogji przedhistorycznej w Polsce.
Warszawa, Trzaska, Evert i Michalski,
1926; str, 160> Zi, 6, — Ksigzka omawia

nastepujgce sprawy: stan i potrzeby ba-
dan archeologicznych w Polsce, badania
archeologiczne w Polsce w zakresie regjo-
nalnym, sprawy kartografji archeologicz-
nej w Polsce, opieke panstwowag nad
archeoflogja przedhistoryczng w Polsce.

Konstytucja Rzeczypospolitej Polskiej
z dnia 17 marca 1921. Tekst, Komentarz
opracowat dr, August Paszkudzki. Lwoéw,
Ksigznica - Atlas, 1926; str, VIII i 136.
Zt, 3.60. Autor omawia szczego6itowo
po kolei kazdy artykut konstytuciji.

Geografja, krajoznawstwo, podroéze

Prace Geograficzne Wydawane przez
Prof. E, Romera. Zeszyt VIII, Antoni
Jakubski. Nowe metody i kierunki w za-
kresie kartografji zoogeograficznej, Lwow,
Ksigznica - Atlas, 1926; str, 27 i Inl.
i tabl. 2. zZt, 3, — Praca zaopatrzona jest

w szereg wykreséw na oddzielnych ta-

blicach oraz streszczenie w jezyku an-
gielskim.
Nauki matematyczne

Tablice matematyczno-fizyczne czte-
rocyfrowe dla wuzytku szkét Srednich.
Opracowat Antoni tomnicki. Lwow,
Ksigznica - Atlas, 1926; str. XXIV i 72.
Zt. 1,20. — Ksigzeczka zawiera tablice
matematyczne, fizyczne i astronomiczne
oraz objasnienia.

W numerze nastepnym

nowela Conrada

,Ksigze Roman”
W przektadzie Teresy Sapiezyny

DON KSIAZKI POLSKIEJ
SP. AKC., FOKSAL 15, TEL. 111-85

DAJE NA RATY
KAZDA KSIAZKE POLSKA

DOM KSIAZKI POLSKIEJ
SP. AKC , PLAC 3 KRZYZY 8, TEL. 84-83,
JEST NAJWIEKSZA HURTOWNIA KSIEGAR-
SKA, PRZYJMUJE W KOMIS | NA SKtLAD
GLOWNY WSZELKIE WYDAWNICTWA

UDZIELA PORAD
W SPRAWACH ZAWODOWYCH

ADMINISTRACJA: Boduena 1, m. 2,
Konto pocztowe nr, 8515,

MIECZYSEAW GRYDZEWSKI.

Wydawcy; ANTONI BORMAN i M. GRYDZEWSKI



